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fidia italian design for stores

Legend

Symbols 6 Colour A Width B Height c Depth
Simboli Colore Larghezza Altezza Profondita
Symbole Farbe Breite Hohe Tiefe
Symboles Couleur Largeur Hauteur Profondité
Simbolos Color Anchura Altura Profundidad
2 Diameter P Upright pitch s Thickness

Diametro Passo cremagliera Spessore

Durchmesser Schlitzabstand Stdrke

Diamétre Pas de la cremaillere Epaisseur

Didmetro Paso bisagra Grueso
Metal finishing CH Polished chrome AL Aluminium grey RAL 9006
Finitura metallo Cromo lucido Grigio alluminio RAL 9006
Mettallausfihrung Verchromt Aluminium Grau RAL 9006
Finition du métal Chromé Gris aluminium RAL 9006

Metal acabados

Cromo brillo

Gris aluminio RAL 9006

MT Matt transparent
Verniciato trasparente opaco
Matt transparent lackiert
Verni transparent mat
Pintado mate transparente

MC Matt chrome
Cromo opaco
Matt verchromt
Matt chromé
Cromo opaco

ZN Zinc-plated WH White RAL 9010
Zincato Bianco RAL 9010
Verzinkt Weiss RAL 9010
Zingué Blanc RAL 9010
Cincado Blanco RAL 9010
AG Anthracite grey embossed

Grigio antracite goffrato
Grau anthrazit feinstruktur
Gris anthracite gaufré

Gris antracita gofrado

Shelf finishing
Finitura ripiani
Fachbddenfarben
Couleurs tablettes
et étagéres

Colores de estantes

LO Light oak WH White
Rovere sbiancato Bianco
Helleiche Weiss
Rouvre claire Blanc
Roble blanqueado Blanco
MG Matt tempered glass TT Transparent tempered glass

Cristallo temperato acidato
Matt gehdrtetes Kristall-Glas
Verre mat trempé

Vidrio templado satinado

Cristallo temperato trasparente
Gehdrtetes Kristall-Klarglas
Verre transparent trempé
Vidrio templado transparente

OA Opal acrylic
Plexiglass opale satinato
Milch-Plexiglas
Plexi opale
Plexi 6palo

Dimensions
Dimensioni
Dimensionen
Dimensions
Dimensiones

Bottom shelf

Piano di base
Bodenplatte
Tablette de base
Superficie de apoyo

Back panel
Schienale

RUckenwand
Panneau de fond
Panel de fondo

Back panel for head
shelving unit
Schienale di testata o
Rickenwand fir Frontalteil
Panneau de fond pour téte
Panel de fondo
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Welcome to fidia, the leading italian manufacturer
of shopfittings and contemporary display
equipment with a worldwide scope of activity.

We produce durable goods for retail shops,
convenience shops and display windows, all as
standard and bespoke items.

Fidia has been fabricating Made in Italy quality
products for over 40 years. Our continuous novelties
and the commitment to service and assistance make
fidia a point of reference in the shopfitting industry.
Every fidia item is a result of a mindful study of
market needs combined with the highest expression
of Italian style.

Customer satisfaction

Since the beginning of its activities, fidia has been
strongly focused on internationalisation. Today the
company is present in the world both with authorised
dealers and direct customers. In recent years the
retail industry has also become an important aspect
of our business. The sales strategy has always been
focused on maximising the customer satisfaction.

The quality

Quality for us means providing the products with
an unigue appeal, so that they can easily stand
out in the market.
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IT

Fidia & un’azienda leader nella produzione
e distribuzione di arredamenti, attrezzature

e complementi per il negozio e la sua vetrina.

La qualitd della produzione tutta Made in
Italy, ’esperienza di oltre quarant’anni,

la presenza di continue novitd, I’accurato
servizio di consulenza e di assistenza, fanno
di fidia un punto di riferimento, in grado di
offrire al punto vendita tutta I’attrattiva

di cui ha bisogno. Ogni prodotto fidia € il
risultato di un attento studio delle esigenze
del mercato, di una progettazione accurata
e di una produzione dal design italiano
riconosciuto in tutto il mondo.

La soddisfazione del Cliente

Sin dalle origini fidia ha avuto una forte
vocazione all’internazionalizzazione.

Oggi I’azienda é presente nel mondo tramite
i suoi rivenditori autorizzati e clienti finali.
Fidia € oggi una realta orientata

alla massima soddisfazione del cliente

ed é soprattutto su questo che si fonda

la strategia di vendita dell’azienda.

La qualita

Per fidia qualitd significa attribuire ai
propri prodotti una natura che li distingue
sul mercato.

DE

Fidia ist eine der fuhrenden Firmen bezlglich
der Produktion und dem Vertrieb von
Einrichtungen, Ausstattungen und Zubehor
fur Geschdfte und Schaufenster.

Die Qualitat der Produktion, welche
ausschlieBlich “Made in ltaly” ist und

eine inzwischen vierzigjahrige Erfahrung
mit stetigen Neuigkeiten mit sich bringt,
macht fidia zu einem guten Berater mit
hervorragendem Service im Bezug auf eine
attraktive Gestaltung Ihres Verkaufraums.
Das in aller Welt bekannte italienische
Design, ist das Ergebnis einer genauen
Marktrecherche und einer prdzisen Planung
unserer hergestellten Produkte.

Die Kundenzufriedenheit

Von Beginn an war fidia stark auf den
internationalen Markt orientiert.

Heute ist die Firma durch Ihre autorisierten
Wiederverkdufer und Endkunden auf der
ganze Welt prdsent. Ein Hauptprinzip der
Firma ist die Gegenwdrtige und maximale
Zufriedenstellung der Kunden, worauf

die komplette Vertriebsstrategie basiert.

Die Qualitat

Qualitat bedeutet fur fidia, Ihren Produkten
Eigenschaften zu verleihen und diese
gleichzeitig von anderen auf dem Markt

zu unterscheiden.
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FR

Fidia est une entreprise leader dans

la production et la distribution d’agencement,
d’équipements et de compléments pour

le magasin et sa vitrine.

La qualité de la production tout Made

in Italy, Pexpérience depuis de quarante
ans, la présence de nouveautés continues,
le service soigné d’assistance a la clientele,
font de fidia un point de référence.

Chaque produit fidia est le résultat d’un
attent étude aux exigences du marché,

d’un projet minutieux et d’une production
du design italien bien reconnu partout
dans le monde entier.

La satisfaction du Client

Depuis ses origines, fidia a eu une forte
vocation a I’internationalisation.
Aujourd’hui I’entreprise est présente par
ses revendeurs et distributeurs autorisés
dans le monde. Fidia est aujourd’hui
orientée & la plus grande satisfaction

du client et sur cela fonde surtout sa
stratégie de vente.

La qualité

Pour fidia qualité signifie attribuer a

ses produits une nature qui les distingue
chez le marché.

ES

Fidia es una empresa dedicada a la
produccidén y la distribuccion de instalaciones
comerciales, equipamientos y accesorios

para la tienda y su escaparate.

La calidad de fabricacién italiana, nuestra
experiencia de cuarenta anos en el sector,
la presentacién constante de novedades,

el buen servicio y la atencién a los clientes,
hacen de fidia un punto de referencia para
el mercado de las instalaciones comerciales.
Cada producto fidia es el resultado de

un estudio minucioso y esmerado en base

a las exigencias del mercado, de proyectos
y produccién de disefo italiano apreciado
en todo el mundo.

La satisfaccidén del cliente

Desde los origenes de fidia siempre

hemos manifestado el gran intéres por la
internacionalizacién. Hoy en dia la empresa
estd presente en el mundo a través de
nuestra red de distribuidores y nuestros
clientes. Nuestro objetivo es dar la maxima
satisfacién a los clientes y esta es

la politica y la estrategia de fidia.

La calidad

Calidad significa para fidia dar a todos
los productos un cardcter que pueda
distinguirla del resto de las empresas
en el mercado.
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Fidia’s modular systems are simple to install
and are designed to be used in a continous
wall display. A range of 67cm to 120cm

wide bays makes it easier to customise any
fashion store. All systems are engineered
and manufactured according to the latest

fashion trends.

IT

| sistemi modulari fidia si caratterizzano per
la modularitd e per la semplicitd di montaggio.
Sono in grado di personalizzare con creativita
lo stile di ogni negozio. La progettazione e la
produzione seguono le tendenze del design
contemporaneo.

DE

Die Modularen-Systeme von fidia
charakterisieren sich durch die einfache
Montage und ein zeitgemdaBes Design, welche
in der Lage sind jedes Geschaft kreativ mit
eigenem Stil zu personalisieren.

FR

Les systémes de fidia sont modulaires et faciles
a installer. Une large gamme de 67cm a 120 cm
que réponde aux besoins de tout point de vente.
Tous les systémes sont concus et fabrigués
selon les dernieres tendances de

la mode.

ES

Los sistemas modulares de fidia son sencillos
de instalar y estdn disefados para ser
utilizados en pantallas de pared continua.
Una gama de ancho desde 67 hasta 120 cm
facilita la personalizacién de cualquier tienda
de moda. Todos los sistemas estdn disefados
y fabricados de acuerdo con las Gltimas
tendencias de la moda.
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New product

Nuovo prodotto
Neues Produkt
Noveau produit
Nuevo producto
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12

Basic

14

Wall system unit
Parete attrezzata
Wandstruktur
Systéme murale
Sistema mural

22

Gondola
Gondola
Gondel

Gondole
Gbéndola

32

Gondola Shop
Gondola Shop
Gondel Shop

Gondole Shop
Gbéndola Shop

40

Rails

Appenderie
Konfektionsrahmen
Guidons penderies
Barra colgadora

18

Free-standing system
Autoportante

L-Wandstruktur

Structure murale autoportante
Sistema mural en “L”

26

Gondola with head shelving unit
Gondola con testata

Gondel frontal

Gondole avec panneau de téte
Gbéndola con panel de cabezera

36

Gondola Shop with bottom shelf
Gondola Shop con piano di base
Gondel Shop mit Bodenplatte
Gondole Shop avec tablette de base
Gbéndola Shop con estante de base

44

Arms & accessories
Broches e accessori
Abhdngungen und Zubehdor
Bras et accessoires
Brazos y acesorios

46 48
Brackets and supports Shelves
Mensole e supporti Ripiani
Konsolen und Halterungen Bdden
Consoles et supports Tablettes
Cartelas y soportes Estantes

52

L]

Horizon
55 56
Support sections Arms
Profili Broches
Tragerprofil Arme
Supports Bras
Perfiles Brazos
60
Shelf brackets
Supporti

Tablarhalter
Consoles pour étagére
Soporte estante
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70

64

L-upright for wall system unit
Montante ad L per parete attrezzata
L-Sdule fur Wandstruktur

Montant a L pour systéme murale
Montante a L para pared equipada

65

Accessories for wall system
Accessori per pareti attrezzate
Zubehor fur Wandstruktur
Accessoires pour systéme murale
Accesorios para paredes

Slotty

72

Round face-out fixing instructions

Sistema di fissaggio boccola tonda
Befestigungssystem flir Runde Steckblichse
Systeme de fixage bouchon de fermeture
Elemento de fijacién standard

77

Arms
Broches
Arme
Bras
Brazos

81

Shelf brackets
Supporti mensola
Tablarhalter

Consoles pour étagére
Soporte estante

82

Square face-out fixing instructions
Sistema di fissaggio boccola quadra

Befestigungsysteme fur viereckige Steckblchse

Systéme de fixage bouchon de fermeture carré
Sistema de fijacién botén cuadrado

85

Arms
Broches
Arme
Bras
Brazos

89

Shelf brackets
Supporti mensola
Tablarhalter

Consoles pour étagére
Soporte estante

76

Round face-out fitting
Boccola tonda
Rundsteckbilichse

Bouchon de fermeture ronde
Botdén redondo

79

Shelf brackets with ring for hanging bar
Supporti mensola con appenderia
Tablarhalter mit Rohr fir Tragestange
Consoles pour étagére avec penderie
Soporte estante con barra colgadora

84

Square face-out fitting
Boccola quadra

Viereckige Steckblichse
Bouchon de fermeture carré
Botbén cuadrado

87

Shelf brackets with ring for hanging bar
Supporti mensola con appenderia
Tablarhalter mit Rohr fir Tragestange
Consoles pour étagére avec penderie
Soporte estante con barra colgadora
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Zoa

92

Upright for wall system unit
Montante per parete attrezzata
Sdule fir Wandstruktur
Montant pour systéme murale
Montante para pared equipada

97

Gondola
Gondola
Gondel

Gondole
Gbéndola

102

Garment rail
Stender
Stdnder
Penderie
Perchero

106

Curved garment rail
Stender curvo
Bogenférmiger Stdnder
Penderie courbe
Perchero curvo

108

Semicircular Rail
Stender Semicircolare
Halbkreis-Stdnder
Penderie semi-circulaire
Perchero Semicircular

110

Rail
Stender
Stdnder
Penderie
Perchero

112

Display table
Banco espositivo
Vorlagentisch
Comptoir
Mostrador

116

Curved stool, leather effect
Seduta curva in ecopelle

Gebogener Hocker aus synthetischem Leder

Tabouret courbe en cuir
Taburete curvo simil piel

93

Accessories for wall system
Accessori per parete attrezzata
Zubehor fir Wandstruktur
Accessoires pour systéme murale
Accesorios para pared equipada

98

Accessories for gondola
Accessori per gondola
Zubehor fur Gondel
Accessoires pour gondole
Accesorios para gbéndola

105

Adjustable garment rail
Stender regolabile
Rollstdnder, héhenverstellbar
Penderie réglable

Perchero regulable

107

Wave garment rail
Stender ad onda
Halbkreis-Stander
«Wave» penderie
Perchero ola

109

Semicircular adjustable garment rail
Stender semicircolare regolabile
Halbkreis-Stdnder hdhenverstellbar
Penderie semi-circulaire réglable
Perchero Semicircular regulable

111

3-tier display unit
Espositore a 3 piani
Mittelraumelement, 3-stufig
Présentoir 3 niveaux
Espositor escalonado

114

Stool, leather effect

Seduta in ecopelle

Hocker aus synthetischem Leder
Tabouret en cuir

Taburete simil piel
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Basic

Basic is a built-to-last and
easy-to-install modular system
with simple and neat lines.
Incredibly strong and sturdy,
it represents an affordable
and flexible solution for a
vast array of convenience

and retail shops.

16

IT

Basic & un sistema modulare dalle linee semplici
e pulite. La sua grande versatilitd permette

la realizzazione di infinite soluzioni espositive
per qualsiasi tipologia di negozio. E un sistema
modulare completo che si caratterizza per la
semplicitd di montaggio, la flessibilitd e il minimo
ingombro.

DE

Basic ist ein Modulsystem mit sehr einfachen
und klaren Linien. Das groBe Einsatzfeld
erlaubt die Realisierung von unendlich

vielen Prasentationsformen fur jegliche

Art von Geschdaften. Es handelt sich um ein
vollstdndiges Modulsystem, welches sich durch
die Einfachheit der Montage, seine Flexibilitat
und minimalem Platzbedarf auszeichnet.

FR

Basic est un systéme modulaire avec des lignes
simples et nets. Sa grande versatilité permet la
réalisation de solutions de présentation pour
toute typologie de magasin. C’est un systéme
compléte qui se caractérise par la facilité de
montage, la flexibilité et ’encombrement reduit.

ES

Basic es un sistema modular con lineas sencillas
y limpias. La gran versatilidad permite la
realizacién de infinitas solucciones exposivitas
para qualquier tipo de tienda. Es un sistema
modular completo que se carateriza por la
simplicidad de montaje, la flexibilidad y el minimo
estorbo.
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Wall system unit

Wall system featuring 50mm slotted
uprights and melamine faced chipboards.
Simply add run-on units for continuous
wall display (67cm to 120cm wide bays

to choose from).

IT

(> 1% 2

DE

FR

[+ Jo5)
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ES

Parete attrezzata

Parete attrezzata a
cremagliera con passo
50mm e schienali in legno
laminato. Il sistema &
modulabile aggiungendo
altri elementi (passi da
67cm a 120cm).

Wandstruktur

Wandschiene mit einem
Lochabstand von 50mm und
Holz-Laminat-Rickenteil.
An dieses Modul-System
kénnen weitere Elemente
angebracht werden.
(Wandstrukturen mit einer
Rickenteilldnge von
67cm-120cm).

Systéme murale

Systéme mural & crémaillére
avec un pas de 50mm et

panneaux en bois stratifiés.

Le systéme est modulaire
en utilisant autres éléments
& partir de 67cm jusqu’

a 120cm.

Sistema mural

Sistema de pared con
montantes ranurados

de 50mm y paneles de
aglomerado de melamina.
Simplemente agregue
unidades en ejecucidén para
una pantalla continua de
pared (elijendo desde 67cm
hasta 120cm de ancho).
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fidia sistemi basic 20
Wall Upright | x2 Back support bar | x4 Wood-laminated back panel | x4
Montante a cremagliera Barra supporto schienale Schienale in laminato
Wandschiene Trdgerstange fur Rickenteil Holz-Laminat Rickenteil
Crémaillére Barre support panneau de fond Panneau de fond en bois
Cremallera Barra soporte para panel Panel de fondo melamina
@
oL
m AL
[:1] ()

m 8
0

] <
CODE A B [} ¢ CODE A B [} CODE A B [} ¢
G0O20240 3 240 2,4 CH G0O20130 67 - - ZN GO300655907 67 60 1,8 LO
G020244 3 240 2,4 AL G020135 90 - - ZN GO300655909 67 60 1,8 DWH
G0202405 3 240 2,4 I IMT G0O20140 100 - - ZN G0O300905907 90 60 1,8 LO
G020249 3 240 2,4 DWH G020145 120 - - ZN G0O300905909 90 60 1,8 DWH
G020260 3 190 2,4 CH G0300985907 100 60 1,8 LO
6020264 3 190 2,4 AL 60300985909 100 60 1,8 D WH
G020120 3 120 2,4 CH G0301205907 120 60 1,8 LO

60301205909 120 60 1,8 | |wH

Plastic insert | x3

Profilo in plastica
Kunststoffprofil
Profil

Perfile plastico

Fixing accessories

Accessori di fissaggio
Befestigungszubehdr

Accessories de fixage
Accesorios de montaje

G020100

G020110

Back panel fixing plate | pack of 20 Wall upright fixing kit | 9 kit
Piastrina supporto per schienale Kit fissaggio a parete per montante
Rlckenteilstlitzplatte a cremagliera
Plaque support pour panneau de fond Deckenbefestigung flir Wandschiene
Fijacion para panel de fondo Kit pour fixage crémaillére

Kit fijaccién a pared para cremallera

CODE A 'Y ’
— e gy RS

G0O33635 67 . BL

41009
G033870 0 BL .

9 . Screws for chipboards | pack of 100

Viti per pannelli truciolari
6033969 100 . BL Spannpaneelschrauben

Vis pour panneaux
6033117 120 . BL Tornillos para paneles en madera
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Free-standing system

Free standing system is the perfect
solution for plasterboard walls or when
drilling is not an option. Can be used
on its own to create new volumes

21

in the shop.
IT DE FR ES
Autoportante L-Wandstruktur Structure murale Sistema mural en “L”

L’autoportante € la
soluzione ideale per pareti
in cartongesso o nei casi
in cui non si voglia o possa
forare il muro esistente.
Se usato a sé stante
permette di modificare i
volumi del punto vendita.

Die selbsttragende
L-Wandstruktur ist eine
ideale L6sung in den Fallen
von Gipskartonwdnden, oder
in denen man keine Lécher
in die Wand bohren moéchte,
welche vermdoglicht das
Volumen eines Verkaufraums
zu verdndern.

autoportante

La structure murale
autoportante est la solution
idéale pour les murs de
placopléatre ou dans les cas
ol vous ne voulez pas ou ne
pouvez pas percer le mur
existant. Si il est utilisé par
lui-méme permet de modifier
les volumes de la boutique.

Este sistema es la
solucién perfecta para
paredes de yeso o cuando
la perforacién no es una
opcién. Se puede utilizar
por su cuenta para crear
nuevos volimenes en

la tienda.
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L-wall upright free-standing system | x2 Upper bar | x 1 Lower bar | x1

Traverso inferiore
Untere Querstange

Montante a cremagliera autoportante
Selbstragende L-Sdule

Traverso superiore
Obere Querstange

Crémaillére autoporteur
Montante a cremallera en “L”

Entretoise supérieure

Barra superior

Entretoise inférieure
Barra inferior

CODE A B C 'Y CODE A B C 'y CODE A B C 'y
6070250 3 250 5 CH 6070550 67 3 2 CH 6070500 67 12 2 CH
6070254 3 250 5 AL 6070554 67 3 2 AL 6070504 67 12 2 AL
6070255 3 250 5 3 Cl GO70555 67 3 2 Fiwr 6070505 67 12 2 Fiwr
6070570 90 3 2 CH 6070520 90 12 2 CH
6070574 90 3 2 AL 6070524 90 12 2 AL
6070575 90 3 2 Fiwr 6070525 9 12 2 Fiwr
6070560 100 3 2 CH 6070510 100 12 2 CH
6070564 100 3 2 AL 6070514 100 12 2 AL
6070565 (%) 100 3 2 Fiwr 6070515 100 12 2 P EY
6070580 120 3 2 CH 6070530 120 12 2 CH
6070584 120 3 2 AL 6070534 120 12 2 AL
6070585 120 3 2 Fiwr 6070535 120 12 2 LY
Lower riser for bottom shelf | x1 Bottom shelf for gondola and Wood-laminated back panel | x4
free-standing unit | x1
Frontalino per piano di base Schienale in laminato
Unteres Abschlussband fir Bodenplatte Piano di base per gondola e autoportante Holz-Laminat Rickenteil
Bandeau pour tablette de base Bodenplatte fiir Gondel und Panneau de fond en bois
Terminal para estante de base Selbsttragendwandelement Panel de fondo melamina
Tablette de base pour gondole et autoporteur
Estante de base para gondola y autoportante
@
()
CODE A B C 'Y -
6020220 67 5 - CH
6020224 67 5 - AL CODE A B ¢ Y CODE A B ¢ 'y
6020225 (4) 67 5 . I IMT 60200633907 67 40 1,8 Lo 60300655907 67 60 1,8 Lo
60202240 9 5 - CH 0200633909 67 40 1,8 DWH 60300655909 67 60 1,8 DWH
60202244 90 5 . AL 60200903907 90 40 1,8 Lo 60300905907 90 60 1,8 Lo
60202245 (%) 90 5 . l IMT 60200903909 90 40 1,8 DWH 60300905909 90 60 1,8 DWH
6020230 100 5 . CH 60200963907 100 40 1,8 Lo 60300985907 100 60 1,8 Lo
6020234 100 5 - AL 60200963909 100 40 1,8 D WH 60300985909 100 60 1,8 D WH
6020235 100 5 . I I MT 60201203907 120 40 1,8 Lo 60301205907 120 60 1,8 Lo
60202340 120 5 - CH 60201203909 120 40 1,8 DWH 60301205909 120 60 1,8 DWH
60202344 120 5 - AL

G0202345

120 5 . IIMT
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Support section for bottom shelf
and back panel | x6

Profilo supporto per piano base e schienale
Tragerprofil fUr Bodenplatte und Rickenteil
Profil support tablette de base et panneau
Soporte para estante de base y panel

Plastic insert | x4

Profilo in plastica
Kunststoffprofil
Profil

Perfile plastico

CODE A B ¢ Y CODE A 1y

6020150 67 - . ZN 6033635 67 | EB
6020155 9 - - ZN 6033870 90 | B
6020160 100 - - ZN 6033969 100 s
6020165 120 - - ZN 6033117 120 s

Fixing accessories

Accessori di fissaggio
Befestigungszubehodr

Accessories de fixage
Accesorios de montaje

G020100

Back panel fixing plate | pack of 20
Piastrina supporto per schienale
Rickenteilstitzplatte

Plaque support pour panneau de fond
Fijacion para panel de fondo

—

41009

Screws for chipboards | pack of 100
Viti per pannelli truciolari
Spannpaneelschrauben

Vis pour panneaux

Tornillos para paneles en madera

N—Y
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Gondola

Robust gondola in a variety of heights

and widths to choose from. Add run-on
modules to shape any visual merchandising
display. Legs are slotted also on the top
end side for the eventual use of straight

or sloping arms.

IT
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ES

Gondola

Gondola robusta disponibile
in diverse altezze e
larghezze. Aggiungendo altri
moduli si possono facilmente
creare motivi decorativi

nel punto vendita. Broches
dritte o inclinate possono
essere usate anche nei fori
della parte alta laterale
delle gambe.

Gondel

Robuste Gondel in
verschiedenen Héhen und
Breiten verfligbar, mit welchen
man in einer mehrteiligen
Zusammenstellung leicht

ein dekoratives Design im
Verkaufsraum herstellen
kann. Eventuelle Anbringung
von geraden oder schrdgen
Abhdngearmen an der oberen
seitlichen Wandschienen
moglich.

Gondole

Gondole trés robuste,
disponible en différentes
hauteurs et largeurs.

Vous pouvez facilement
créer des motifs décoratifs
dans le magasin avec
I’ajout d’autres modules.
Les accessoires droits ou
inclinées peuvent également
étre utilisés dans les trous
lateraux de la gondole.

Godéndola

Gdéndola robusta disponible
en una variedad de alturas
y anchos. Afadiendo

otros mbdulos se pueden
facilmente crear disefios
decorativos en la tienda.
Brazos rectos o inclinados
se pueden utilizar también
en los agujeros de la parte
superior de las patas
laterales.
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o o o

T-Leg for Gondola | x2 Upper bar | x1 Lower bar for gondola shop | x1

Gamba per gondola Traverso superiore Traverso inferiore per gondola shop

T-Sdule fur Gondel Obere Querstange Untere Querstange fir Shop Gondel

T-Montante pour Gondole Entretoise supérieure Entretoise inférieure pour gondole shop

Pierna para gdéndola Barra superior Barra inferior para géndola shop

B [j c
N
@
1| 10
- A

CODE A B Cc 'y CODE A 'Y CODE A B Cc 'Y

GO70150 3 150 5 CH GO70550 67 CH GO70500 67 12 2 CH

GO70154 3 150 5 AL GO70554 67 AL GO70504 67 12 2 AL

6070155 3 150 5 [ Ci 6070555 67 P EY 6070505 67 12 2 ey

G0O70240 3 250 5 CH GO70570 90 CH GO70520 90 12 2 CH

GO70244 3 250 5 AL GO70574 90 AL GO70524 90 12 2 AL

6070245 3 250 5 [ Cl 6070575 90 Fiwr 6070525 90 12 2 Fiwr
GO70560 100 CH GO70510 100 12 2 CH
GO70564 100 AL GO70514 100 12 2 AL
6070565 100 Fiwr 6070515 100 12 2 Fiwr
GO70580 120 CH GO70530 120 12 2 CH
G0O70584 120 AL GO70534 120 12 2 AL
6070585 (%) 120 Fiwr 6070535 120 12 2 P EY

Top section for gondola | x1

Profilo chiusura per gondola
Gondelabschlussprofil
Entretoise pour gondole
Tope para gbéndola

Lower riser for bottom shelf | x2

Frontalino per piano di base

Unteres Abschlussband fur Bodenplatte
Bandeau pour tablette de base

Terminal para estante de base

Bottom shelf for gondola and
free-standing unit | x2

Piano di base per gondola e autoportante
Bodenplatte flir Gondel und
Selbsttragendwandelement

Tablette de base pour gondole et autoporteur
Estante de base para gondola y autoportante

CODE A B ¢ Iy CODE A Py CODE A B ¢ Py
6050650 67 5 - CH 6020220 67 CH 60200633907 67 40 1,8 Lo
6050654 67 5 - AL 6020224 67 AL 60200633909 67 40 1,8 | |wH
6050655 (%) 67 5 - I IMT 6020225 (%) 67 I I MT 60200903907 90 40 1,8 Lo
6050870 9 5 - CH 60202240 90 CH 60200903909 90 40 1,8 | |wH
6050874 90 5 - AL 60202244 90 AL 60200963907 100 40 1,8 Lo
6050875 90 5 - I I MT 60202245 (%) 90 I I MT 60200963909 100 40 1,8 D WH
6050970 100 5 - CH 6020230 100 CH 60201203907 120 40 1,8 Lo
6050974 100 5 - AL 6020234 100 AL 60201203909 120 40 1,8 | |wH
6050975 (%) 100 5 - l IMT 6020235 (%) 100 l l MT

6050110 120 5 - CH 60202340 120 CH

6050114 120 5 - AL 60202344 120 AL

6050115 120 5 - [ Ci 60202345 (%) 120 Fiwr




fidia sistemi

basic

28

Wood-laminated back panel | x4

Schienale in laminato

Holz-Laminat Rickenteil
Panneau de fond en bois
Panel de fondo melamina

Wood-laminated back panel | x2

Schienale in laminato

Holz-Laminat Rickenteil
Panneau de fond en bois
Panel de fondo melamina

Support section for bottom shelf
and back panel | x5

Profilo supporto per piano base e schienale
Trdagerprofil fUr Bodenplatte und Rickenteil
Profil support tablette de base et panneau
Soporte para estante de base y panel

7a
* -
CODE A B (o] ') CODE A B (o] ¢ CODE A B (o] ¢
G0O300655907 67 60 1,8 LO G0O300651907 67 20 1,8 LO G020150 67 - - ZN
60300655909 67 60 1,8 | |wH 60300651909 67 20 1,8 | |wH 6020155 90 - - ZN
G0300905907 90 60 1,8 LO G0300901907 90 20 1,8 LO G020160 100 - - ZN
60300905909 90 60 1,8 | |wH 60300901909 90 20 1,8 | |wH 6020165 120 - - ZN
G0300985907 100 60 1,8 LO G0300981907 100 20 1,8 LO
60300985909 100 60 1,8 | |wH 60300981909 100 20 1,8 | |wH
G0301205907 120 60 1,8 LO G0301201907 120 20 1,8 LO
60301205909 120 60 1,8 | |wH 60301201909 120 20 1,8 | |wH
Plastic insert | x6 Fixing accessories
Profilo in plastica Accessori di fissaggio
Kunststoffprofil Befestigungszubehdr
Profil . Accessories de fixage
Perfile plastico Accesorios de montaje
G0O20100
Back panel fixing plate | pack of 20
Piastrina supporto per schienale
Rickenteilstlitzplatte
Plaque support pour panneau de fond
Fijacion para panel de fondo
—
41009
CODE A [ Screws for chipboards | pack of 100
Viti per pannelli truciolari
GO33635 67 . BL Spannpaneelschrauben
Vis pour panneaux
G033870 90 . BL Tornillos para paneles en madera
6033969 100 [Jsr
G033117 120 . BL
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Gondola with head
shelving unit

Head shelving gondola with removable
side frame.
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Gondola con testata Gondel frontal Gondole avec panneau Géndola con panel
de téte de cabezera

Gondola con testata Gondel frontal mit

rimovibile. abnehmbarer Seitenwand. Panneau de téte pour Gbéndola con panel de

gondole, amovible.

cabezera con el marco
lateral extraible.
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T-Leg for Gondola | x1 Head shelving unit for gondola | x1 Upper bar | x1
Gamba per gondola Testata per gondola Traverso superiore
T-Sdule fur Gondel Frontal fur Gondel Obere Querstange
T-Montante pour Gondole Panneau de téte pour gondole Entretoise supérieure
Pierna para gdéndola Panel de cabezera para géndola Barra superior
r o r
[] R N
0 0 |
1 | 0 1
. LA .
CODE A B Cc ) CODE A B Cc [ CODE A B Cc Y
GO70130 3 120 5 CH GO70120T 3 120 5 CH GO70550 67 3 2 CH
6070135 3 120 5 [ Ei G070125T (%) 3 120 5 Fiwr 6070555 67 3 2 LY
GO70570 90 3 2 CH
6070575 (%) 90 3 2 LY
GO70560 100 3 2 CH
6070565 (%) 100 3 2 P EY
GO70580 120 3 2 CH

GO70585 (%) 120 3 2

IIMT

Lower bar | x1

Traverso inferiore
Untere Querstange
Entretoise inférieure
Barra inferior

Top section for gondola | x1

Profilo chiusura per gondola
Gondelabschlussprofil
Entretoise pour gondole
Tope para gbéndola

Lower riser for bottom shelf | x2

Frontalino per piano di base

Unteres Abschlussband fur Bodenplatte
Bandeau pour tablette de base

Terminal para estante de base

CODE A B C Iy CODE A B C Iy CODE A B C Iy

6070500 67 12 2 cH 6050650 67 5 - CH 6020220 67 5 - CcH
6070505 (%) 67 12 2 Fvr 6050655 (%) 67 5 - LY 6020225 (%) 67 5 - P EY
6070520 9 12 2 cH 6050870 %0 5 - CcH 60202240 %0 5 - CcH
6070525 90 12 2 [ Ci 6050875 (&) 90 5 - LY 60202245 (%) 90 5 - P EY
6070510 100 12 2 cH 6050970 100 5 - CH 6020230 100 5 - CH
6070515 (%) 100 12 2 [ Ci 6050975 100 5 - Fiwr 6020235 100 5 - P EY
6070530 120 12 2 CH 6050110 120 5 - CcH 60202340 120 5 - CH
6070535 120 12 2 [ Ci 6050115 (4) 120 5 - Fiwvr 60202345 120 5 - LY
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Support section for bottom shelf Bottom shelf for gondola Wood-laminated back panel | x4
and back panel | x5 and free-standing unit | x2 ) ) )
Schienale in laminato

Profilo supporto per piano base e schienale Piano di base per gondola e autoportante Holz-Laminat Rickenteil
Trdagerprofil fir Bodenplatte und Riickenteil Bodenplatte fiir Gondel Panneau de fond en bois
Profil support tablette de base et panneau und Selbsttragendwandelement Panel de fondo melamina
Soporte para estante de base y panel Tablette de base pour gondole et autoporteur

Estante de base para géndola y autoportante

@
()
<

CODE A B [} ¢ CODE A B [} 'Y CODE A B (o] [
G0O20150 67 - - ZN G0200633907 67 40 1,8 LO GO300655907 67 60 1,8 LO
G0O20155 90 - - ZN G0200633909 67 40 1,8 DWH GO300655909 67 60 1,8 DWH
G020160 100 - - ZN G0200903907 90 40 1,8 LO G0O300905907 90 60 1,8 LO
6020165 120 - - ZN 60200903909 90 40 1,8 DWH 60300905909 90 60 1,8 D WH

G0200963907 100 40 1,8 LO G0300985907 100 60 1,8 LO

60200963909 100 40 1,8 | |wH 60300985909 100 60 1,8 | |wH

G0201203907 120 40 1,8 LO G0301205907 120 60 1,8 LO

G0201203909 120 40 1,8

G0301205909 120 60 1,8

Back panel for head shelving unit | x1

Schienale di testata
Holz-Frontpaneele

Panneau de fond pour téte
Panels de fondo para cabezera

Slatwall back panel for head shelving
unit | x1

Schienale di testata dogato
Frontpaneele flir Lamellenwdnde
Panneau de fond pour téte, rainuré
Panel lama de fondo para cabezera

M
MM

Plastic insert | x4

Profilo in plastica
Kunststoffprofil
Profil

Perfile plastico

D D CODE A Py
6033635 67 s

CODE A B C Y CODE A B C 6 6033870 9o s

603006212507 67 120 1,8 Lo 603006212507F 67 120 1,8 Lo 6033969 100 s

603006212509 67 120 1,8 DWH G03006212509F 67 120 1,8 DWH 6033117 120 . BL

(1)

Fixing accessories G020100 41009

Accessori di fissaggio
Befestigungszubehdr

Accessories de fixage
Accesorios de montaje

Back panel fixing plate | pack of 20
Piastrina supporto per schienale
Rickenteilstutzplatte

Plaque support pour panneau de fond
Fijacion para panel de fondo

=

Screws for chipboards | pack of 100
Viti per pannelli truciolari
Spannpaneelschrauben

Vis pour panneaux

Tornillos para paneles en madera

. ......“a
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Gondola Shop

Minimalist gondola with an excellent value
for money. This is the ideal solution for
reducing the budget with no compromise

35

on quality.
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Gondola shop Gondel Shop Gondole Shop Géndola Shop

Gondola dallo stile
minimalista caratterizzata
da un ottimo rapporto
qualitd-prezzo. E la
soluzione perfetta per
ridurre i costi senza per
questo rinunciare alla
qualita.

Gondel im Minimal-Stil mit
einem ausgezeichneten

Preis-Leistungs-Verhdltnis.

Eine perfekte Losung um
Kosten zu senken, ohne
jegliche Qualitat opfern
zu miUssen.

C’est Gondole avec un style
minimaliste et caractérisé
par un excellent rapport
qualité-prix. Il est la
solution idéale pour réduire
les colits sans sacrifier

la qualité.

Gdéndola de estilo minimalista
que se caracteriza por

una excelente relacién
calidad-precio. Es la
solucién perfecta para
reducir los costos sin
sacrificar la calidad.
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T-Leg for Gondola | x2 Upper bar | x1 Lower bar for gondola shop | x1

Gamba per gondola Traverso superiore Traverso inferiore per gondola shop

T-Sdule fur Gondel Obere Querstange Untere Querstange fir Shop Gondel

T-Montante pour Gondole Entretoise supérieure Entretoise inférieure pour gondole shop

Pierna para gdéndola Barra superior Barra inferior para géndola shop

p [j o
[:] (1]
1 | <0
- A

CODE A B (o] [y CODE A Y CODE A B (o] Y

GO70150 3 150 5 CH GO70550 67 CH GO70500 67 12 2 CH

GO70154 3 150 5 AL GO70554 67 AL GO70504 67 12 2 AL

6070155 3 150 5 [ Ci 6070555 67 Fiwr 6070505 67 12 2 P EY
GO70570 90 CH G0O70520 90 12 2 CH
GO70574 90 AL GO70524 90 12 2 AL
6070575 90 Fiwr 6070525 90 12 2 3 Bl
GO70560 100 CH GO70510 100 12 2 CH
GO70564 100 AL GO70514 100 12 2 AL
6070565 (%) 100 Fiwr 6070515 (%) 100 12 2 P EY
GO70580 120 CH GO70530 120 12 2 CH
GO70584 120 AL GO70534 120 12 2 AL
6070585 120 Fiwvr 6070535 120 12 2 By

Gondola shop back panel | x1

Schienale per gondola shop
Rlckenteil fUr Shop Gondel

Panneau de fond pour gondole shop

Panel de fondo para gbéndola shop

CODE A B Cc d )

G0O3006313007 67 123 1,8 30 LO
G0O3006313009 67 123 1,8 30 DWH
G0O3009013007 90 123 1,8 30 LO
G0O3009013009 90 123 1,8 30 DWH
G03009713007 100 123 1,8 30 LO
G03009713009 100 123 1,8 30 DWH
G03012013007 120 123 1,8 30 LO
G03012013009 120 123 1,8 30 DWH
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Gondola Shop
with bottom shelf

Gondola with bottom shelf offers perfect
display to shoes and folded garments.

e(x’l) -

EEE:

= w= w= we TE TE we we w= o= = e SE TE TE TE TE TE TE Te Te T w= w=

(s 1)

TR e R TR Te Tm TR TE Te T TE TE Wr T e we T Te e we we TE o wm

39

o c(xz)

1T DE FR ES

Gondola shop Gondel Shop mit Gondole shop Géndola shop

con piano di base Bodenplatte avec tablette de base con estante de base
Gondola pensata per Gondel mit Ausstellungsflache Gondole congue pour créer Gbéndola disefada para
creare spazio espositivo fUr Schuhe und gefaltete un espace d’exposition crear un espacio de

anche per scarpe Kleidung. pour les chaussures et exposicién para los zapatos

e indumenti piegati.

les vétements plié.

y la ropa doblada.
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T-Leg for Gondola | x2 Upper bar | x1 Lower bar for gondola shop | x1

Gamba per gondola Traverso superiore Traverso inferiore per gondola shop

T-Sdule fur Gondel Obere Querstange Untere Querstange fir Shop Gondel

T-Montante pour Gondole Entretoise supérieure Entretoise inférieure pour gondole shop

Pierna para gdéndola Barra superior Barra inferior para géndola shop

; [j ¢
[1]
1 | 0
- A

CODE A B Cc 'y CODE A B Cc 'Y CODE A B Cc 'Y

GO70150 3 150 5 CH GO70550 67 3 2 CH GO70500 67 12 2 CH

GO70154 3 150 5 AL GO70554 67 3 2 AL GO70504 67 12 2 AL

6070155 3 150 5 [ Ci 6070555 (%) 67 3 2 P EY 6070505 67 12 2 ey
GO70570 90 3 2 CH GO70520 90 12 2 CH
GO70574 90 3 2 AL GO70524 90 12 2 AL
6070575 (%) 90 3 2 Fiwr 6070525 90 12 2 Fiwr
GO70560 100 3 2 CH GO70510 100 12 2 CH
GO70564 100 3 2 AL GO70514 100 12 2 AL
6070565 100 3 2 Fiwr 6070515 (%) 100 12 2 Fiwr
GO70580 120 3 2 CH GO70530 120 12 2 CH
GO70584 120 3 2 AL GO70534 120 12 2 AL
6070585 (%) 120 3 2 Fiwr 6070535 120 12 2 P EY

Top section for gondola | x1

Profilo chiusura per gondola
Gondelabschlussprofil
Entretoise pour gondole
Tope para gbéndola

Lower riser for bottom shelf | x2

Frontalino per piano di base

Unteres Abschlussband fur Bodenplatte
Bandeau pour tablette de base

Terminal para estante de base

Support section for bottom shelf
and back panel | x3

Profilo supporto per piano base e schienale
Trdagerprofil fUr Bodenplatte und Rickenteil
Profil support tablette de base et panneau
Soporte para estante de base y panel

CODE A B C Iy CODE A B C Y CODE A B C Y
6050650 67 5 - CH 6020220 67 5 - CH 6020150 67 - - ZN
6050654 67 5 - AL 6020224 67 5 - AL 6020155 90 - - ZN
6050655 (%) 67 5 - v 6020225 67 5 - P EY 6020160 100 - - ZN
6050870 %0 5 - CH 60202240 9 5 - CH 6020165 120 - - ZN
6050874 90 5 - AL 60202244 9 5 - AL

6050875 9 5 - v 60202245 (%) 90 5 - Fiwr

6050970 100 5 - CH 6020230 100 5 - CH

GO50974 100 5 - AL G020234 100 5 - AL

6050975 (%) 100 5 - D 6020235 (%) 100 5 - LY

6050110 120 5 - CH 60202340 120 5 - CH

6050114 120 5 - AL 60202344 120 5 - AL

6050115 120 5 - Fvr 60202345 120 5 - Fiwr
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Bottom shelf for gondola
and free-standing unit | x2

Piano di base per gondola e autoportante

Bodenplatte fir Gondel

und Selbsttragendwandelement

Tablette de base pour gondole et autoporteur
Estante de base para géndola y autoportante

Gondola shop back panel | x1

Schienale per gondola shop
Ruckenteil fur Shop Gondel
Panneau de fond pour gondole shop

Panel de fondo para géndola shop

CODE A B C [ CODE A B Cc d ¢

G0200633907 67 40 1,8 LO G0O3006313007 67 123 1,8 30 LO
G0200633909 67 40 1,8 DWH G0O3006313009 67 123 1,8 30 DWH
G0200903907 90 40 1,8 LO G0O3009013007 90 123 1,8 30 LO
G0200903909 90 40 1,8 DWH GO3009013009 90 123 1,8 30 DWH
G0200963907 100 40 1,8 LO G03009713007 100 123 1,8 30 LO
G0200963909 100 40 1,8 DWH GO3009713009 100 123 1,8 30 DWH
G0201203907 120 40 1,8 LO G03012013007 120 123 1,8 30 LO
G0201203909 120 40 1,8 DWH G03012013009 120 123 1,8 30 DWH
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Rails

Appenderie
Konfektionsrahmen
Guidons penderies
Barra colgadora

43

new product

Straight hanging rail
Appenderia a spalla
Konfektionsrahmen
Guidons penderie
Barra colgadora

IS

CODE z A B ®

BA25660 3x1,5 67 25 CH
BA25664 3x1,5 67 25 AL
BA25665 (%) 3x1,5 67 25 [fmt
BA30660 3x1,5 67 30 CH
BA30664 3x1,5 67 30 AL
BA30665 3x1,5 67 30 I IMT
BA35660 3x1,5 67 35 CH
BA35664 3x1,5 67 35 AL
BA35665 (%) 3x1,5 67 35 I IMT
BA25890 3x1,5 90 25 CH
BA25894 3x1,5 90 25 AL
BA30890 3x1,5 90 30 CH
BA30894 3x1,5 90 30 AL
BA35890 3x1,5 90 35 CH
BA35894 3x1,5 90 35 AL
BA25990 3x1,5 100 25 CH
BA25994 3x1,5 100 25 AL
BA25995 3x1,5 100 25 [fmr
BA301000 3x1,5 100 30 CH
BA301004 3x1,5 100 30 AL
BA301005 (%) 3x1,5 100 30 [fmr
BA35990 3x1,5 100 35 CH
BA35994 3x1,5 100 35 AL
BA35995 3x1,5 100 35 I IMT
BA251200 3x1,5 120 25 CH
BA251204 3x1,5 120 25 AL
BA301200 3x1,5 120 30 CH
BA301204 3x1,5 120 30 AL
BA351200 3x1,5 120 35 CH
BA351204 3x1,5 120 35 AL
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Rails

Appenderie
Konfektionsrahmen
Guidons penderies
Barra colgadora

44

new product

Oval tube
Tubo ovale
Ovalrohr
Barre tube ovale
Tubo oval

b=
CODE z A [}
TG31530 3x1,5 300 CH
TG31534 3x1,5 300 AL
End cap for oval tube
Copritesta per tubo ovale
Endkappe fur Ovalrohr
Embout pour barre tube ovale
Remate para tubo oval
CODE Z [}
32200 3x1,5 CH
32201 3x1,5 [
Display bar
Barra porta broche
Tragestange

Barre de charge
Barra porta brazos

CODE z A Iy

BA20660 3x1,5 67 CH
BA20664 3x1,5 67 AL
BA20665 3x1,5 67 I IMT
BA20890 3x1,5 90 CH
BA20894 3x1,5 90 AL
BA20895 (#) 3x1,5 90 l IMT
BA20990 3x1,5 100 CH
BA20994 3x1,5 100 AL
BA20995 3x1,5 100 | IMT
BA201200 3x1,5 120 CH
BA201204 3x1,5 120 AL
BA201205 (4) 3x1,5 120 [ Cl
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Rails

Appenderie
Konfektionsrahmen
Guidons penderies
Barra colgadora

45

Zig-Zag rail
Appenderia doppia
Z-form Konfektionsrahmen

Guidon d vetément double HR"-._

Barra colgadora en Z 1

"

—/

BA45990 3x1,5 100 45 CH

Adjustable hanging rails
Appenderia a spalla variabile
Verstellbarer Konfektionsrahmen
Guidons penderie variable

Barra colgadora regulable

N |
= >

CODE z A B [ "-

BA25120 3x1,5 120 30 CH

Bracket for oval tube

Broche supporto per tubo ovale

Ovalrohrhalterung

Bras support tube ovale .
Brazo soporte tubo oval .

e
~

CODE A B [

BA30330 32 - CH

BA30334 32 - AL
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Rails

Appenderie
Konfektionsrahmen
Guidons penderies
Barra colgadora

46

Adjustable display bar

Barra porta broche variabile
Verstellbare Tragestange
Barre de charge réglable
Barra porta brazos regulable

CODE z A a [
BA30120 3x1,5 120 0,25 CH
BA30124 3x1,5 120 0,25 AL

Sloping arm for wall upright
Broche inclinata per cremagliera
Schrdage-Frontabhdngung fur
Wandschiene

Bras incliné pour crémaillére
Brazo inclinado para cremallera

q

CODE A B )
BA30260 26 - CH
BA30264 26 - AL
BA30410 42 - CH
BA30414 42 - AL

Straight arm for wall upright
Broche dritta per cremagliera
Gerade Frontabhdngung

fir Wandschiene

Bras droit pour crémaillére
Brazo recto para cremallera

CODE A B )

BA30360 36 - CH

BA30364 36 - AL
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Arms
& accessories

Broches e accessori
Abhdngungen und Zubehor
Bras et accessoires
Brazos y acesorios

47

new product

Rod arm
Broche in tondino
Aufhdngeblgel
Broche en fil
Gancho
*
4 \
S

CODE z A B 'Y
BA20150 0,6 15 - CH
BA20154 0,6 15 - AL
BA20200 0,6 20 - CH
BA20204 0,6 20 - AL
BA20205 () 0,6 20 - I I MT
BA20300 0,8 30 - CH
BA20304 0,8 30 - AL
BA20150F* (%) 0,6 15 - CH
BA20154F* (%) 0,6 15 - AL
BA20155F* () 0,6 15 - I I MT
BA20250F* (%) 0,6 25 - CH
BA20254F* (%) 0,6 25 - AL
BA20255F% (1) 0,6 25 -  [fwmt
Straight arm
Broche dritta
Gerade Frontabhdngung
Bras droit
Brazo recto

\
CODE z A B 'Y
BA20360 3x1,5 38 - CH
BA20364 3x1,5 38 - AL
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Arms
& accessories

Broches e accessori
Abhdngungen und Zubehor
Bras et accessoires
Brazos y acesorios

Sloping arm

Broche inclinata
Schrdge-Frontabhdngung
Bras incliné

Brazo inclinado

)
CODE z A B )

BA30420 3x1,5 45 - CH
BA30424 3x1,5 45 - AL

Stepped arm
Broche a gradino
Stufenabhdngung
Bras a gradin
Brazo escalonado

< ¢

CODE z A a-b )
BA30550 3x1,5 42 18 CH
BA30554 3x1,5 42 18 AL

Bust support
Supporto busto
Blistenhalterung
Support buste
Soporte busto

CODE z A B )

BA30280 3x1,5 12 - CH
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Brackets
and supports

Mensole e supporti
Konsolen und Halterungen
Consoles et supports
Cartelas y soportes

49

Adjustable shelf bracket

(holds shelves horizontally or sloping)
Coppia mensole regolabili

(per ripiani dritti o inclinati)
Hohenverstellbares Konsolenpaar
(fir gerade und schrége Bdden)
Consoles reglables

(pour tablettes inclinées ou droits)
Par de cartelas ajustables

(para estante rectos o inclinados)

Shelf brackets
Coppia mensole
Konsalenpaar

Consoles =
Cartelas
<
CODE A B 'y
G020290 - 30 CH
G020294 - 30 AL
6020295 ® - 30 IIMT
6020299 - 30 | |we
G020390 - 40 CH
G020394 - 40 AL
6020395 @ - a0 wr
6020399 - 40 DWH
Shelf brackets for wooden
shelf 2,5cm thick
Coppia mensole a scomparsa per
ripiani spessore 2,5cm
Bodentrdager fur Halzbdden
2,5cm Dichtung
Consoles pour tablettes
de 2,5cm épaisseur
Juegos cartelas para estantes
sp. 2,5cm -
“:::-:""--o
e - 1
.
8
CODE A B [
G020350 - 39 CH
G020354 - 39 AL
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Brackets

and supports

Mensole e supporti

Konsolen und Halterungen

Consoles et supports
Cartelas y soportes

Shelf support 67 cm thickness

0,8-2,5cm

Supporto per ripiano a sbalzo

spessore 0,8-2,5 cm

Bédentrdger 67 cm mit
Gestdnge 0,8-0,25 cm Dichtung

Support pour tablette 67 cm

épaisseur 0,8-0,25 cm
Soporte para estante esp. 0,8-2,5 cm

CODE A ¢
GO20300 67 CH
G0O20304 67 AL
GO20310 90 CH
G020314 90 AL
G020320 100 CH
G020324 100 AL
G020330 120 CH
G020334 120 AL
Basic cladding
Cornice Basic
Basic Holzsdule
Basic Cadre
Marco Basic ‘D‘
. N
o AD .
©
S m ol

N

[]

N

1

CODE A B [} [y
GO2054 10 240 4 AL
GO2059 10 240 4 DWH
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Shelves

Ripiani
Bdden
Tablettes
Estantes

52

Matt tempered glass shelves
Ripiani in cristallo temperato acidato
Gehdrtete Kristallbdden, satiniert

Tablettes en verre trempé acidé

Estantes en cristal templado opaco

N

CODE A B ® 6
G008376600 67 40 0,8 TT
G008378900 90 40 0,8 TT
G008379900 100 40 0,8 TT
G008371200 120 40 0,8 TT
Perforated shelves
Ripiani in lamiera forata
Lochblechfachbdden
Tablettes perforées
Estantes perforados
0

-
N
CODE A B © 6
6040660 67 40 25
6040664 67 a0 25 | AL
6040890 90 40 2,5
6040894 90 a0 25 | AL
6040990 100 40 2,5 . CH
6040994 100 40 2,5 .AL
040120 120 40 2,5 " cH
G040124 120 40 2,5 .AL
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Shelves

Ripiani
Bdden
Tablettes
Estantes

53

Wood-laminated shelves

Ripiani in laminato
Holz-Laminatbdden
Tablettes laminées
Estantes melamina

\

CODE A B C

G0200664007 67 40 1,8
G0200664009 67 40 1,8
G0200904007 90 40 1,8
G0200904009 90 40 1,8
G0200994007 100 40 1,8
G0200994009 100 40 1,8

Wood-laminated shelves with

rounded edge

Ripiani in laminato con bordo stondato
Holz-Laminatbdden mit abgerundeter Kante
Tablettes laminées avec rond bord

Estantes melamina redondeado

o

el

CODE A B C

G0250664007 67 40 2,5
G0250664009 67 40 2,5
G0250904007 90 40 2,5
G0250904009 90 40 2,5
G0251004007 100 40 2,5
G0251004009 100 40 2,5
G0251204007 120 40 2,5
G0251204009 120 40 2,5

=
>
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Shelves

Ripiani
Boden
Tablettes
Estantes

54

Grid shelves
Ripiani in griglia
Gitterbdden
Tablettes en grille
Estantes rejas

N
=

CODE A B

BA30670 67 30 CH
BA30674 67 30 AL
BA30900 90 30 CH
BA30904 90 30 AL
BA30990 100 30 CH
BA30994 100 30 AL
BA30110 120 30 CH
BA30114 120 30 AL
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Horizon

Horizon features a support
frame for a large variety

of accessories in order to
enhance the modern store
environment. This system
ensures that even the
smallest corner of the shop

is merchandised: it is practical
and simple to use, allowing
both creativity and innovation
at a great price.

56

IT

Horizon & una struttura di supporto che
permette una superficie espositiva con una
notevole varietd di accessori con importanti
vantaggi di ordine pratico, economico ed
estetico. Il sistema permette un’adeguata
esposizione dei prodotti con il minimo ingombro
e puod costituire esso stesso un complemento
d’arredo di superfici e spazi commerciali.

DE

Horizon ist eine hervorragende Tragestruktur,
welche die Prdasentation einer grof3en Auswahl
an Zubehoren auf vielfaltige und praktische
Weise ermdoglicht. Dieses System bietet
ausreichende Prdsentationsmdglichkeiten fur
all Inre Produkte und kann als eine Ergdnzung
zu |lhrer Ladenausstattung oder Verkaufsflache
genutzt werden.

FR

Horizon est une ligne de support qui peut
donner une surface de présentation pour

une grande variété d’accessoires, avec des
avantages importants au niveau pratique,
économique et esthétique. Le systéme vous
permet une exposition appropriée des produits
avec un faible encombrement et il peut

étre considéré comme un complément utile
d’agencement de magasins.

ES

Horizon es una estructura de soporte que
permite una superficie expositora con una
gran variedad de accesorios con importantes
ventajas de orden prdctico, econdémico y
estético. El sistema permite una exposicidon
adecuada de los productos con minimo volumen
y puede constituir por si mismo un complemento
de decoracién de espacios comerciales.
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Horizon
The display

57

The display can be configured with numerous
options with absolute simplicity, and can be
easily installed on a supporting wall, wooden
panel or pillar. The accessories are easy to use
and offer complete flexibility. The layout of the
display area can be modified in an unlimited
number of configurations and with extreme
simplicity. The structure can be easily installed
on supporting wall, wooden panel or pillar. The
arms can easily be locked, unlocked and moved
smoothly throughout the section surface, using
the entire length of the support element. This
allows considerable flexibility in accordance
with your needs.

IT DE

FR

ES

Il layout Wandstruktur
Il layout della superficie
espositiva pud essere
modificato in un numero
illimitato di configurazioni
e con estrema semplicita.
La struttura pud essere
agevolmente installata

su qualunque superficie
espositiva, sia essa
costituita da una parete
muraria o un pannello

in legno. Le broches

Die Gestaltung der
Prdsentierflache kann auf
vielfdltige und sehr einfache
Weise verdndert werden.

Die Struktur ist sehr einfach
anzubringen, auf allen freien
Verkaufsflachen, Holz- und
normalen Wanden. Die Arme
sind sehr schnell ein- und
auszuhaken sowie leicht

zu bewegen entlang der
gesamten Tragfldche.

possono essere facilmente
agganciate, sganciate oltre
che spostate scorrevolmente
per I’intera lunghezza
dell’elemento di sostegno.
Cio permette una notevole
flessibilita di utilizzo ed
una notevole facilitd nel
modificare il layout della
superficie espositiva,
secondo le varie esigenze.

Somit bietet Ihnen dieses
System Flexibilitat und
einfache Handhabung, ganz
nach lhren individuellen
Bedurfnissen.

Systéme murale

L’espace d’exposition peut
étre treés facilement
modifié dans un nombre
illimité de configurations.
La structure peut étre
installée sur touts types de
surfaces, Placo, bois , etc.
Les différents accessoires
peuvent étre facilement
manipulés, aussi que
déplacés par glissement
sur toute la longueur du
support. Cela permet

une grande souplesse
d’utilisation avec une
extréme facilité pour
modifier la présentation
de la zone d’exposition,

en fonction des différents
besoins.

Sistema mural

El layout del espacio

de exposicion se puede
modificar en un nimero
ilimitado de configuraciones
y con extrema sencillez.
La estructura se puede
instalar facilmente en
cualquier superficie de
exposicién, tanto si se
trata de una pared mural
o de un panel de madera.
Los brazos pueden ser
facilmente enganchados o
desenganchados ademds
de ser movidos 4gilmente
sobre toda la longitud

del soporte. Esto permite
una gran flexibilidad de
utilizacién y una gran
facilidad de cambiar el
layout de exposicién, segin
las distintas necesidades.
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Support section

Profili
Trdgerprofile
Support
Perfil
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Support section | x5
Profilo

Trdagerprofil
Support

Perfil

Cover for support section | x5

Copri profilo
Adeckungsprofil
Profil de finition
Cubreperfil

CODE A CODE A Py
HR00342 35 HR34200 35 CH
HR00655 67 HR65600 67 CH
HR00990 100 HR99000 100 CH
HR00300 300 HR30000 300 CH
HR30009 300 | |wH

Endcap kit | x5

Kit copritesta

Set Abschlusskappen
Chapeaux de finition

Wall support kit | x10
Kit fissaggio a muro
Set Wandbefestigung
Kit fixation mural

Wooden support kit | x10
Kit fissaggio a legno
Befestigungsset f. Holz
Kit fixation bois

Tapones Kit Fijacién mural Kit fijacion madera
CODE CODE CODE
HR10000 HR10100 HR10110
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Arms

Broches
Arme
Bras
Brazos

59

Straight arm | 260 mm
Broche dritta
Gerader Abhdngearm
Bras droit

Brazo recto

e

CODE A )

HR16260 26 CH

6 Ball curved arm

Broche ad arco a 6 sfere
Gebogener Arm mit 6 Kugeln
Bras a rayon d 6 boules
Brazo arco con 6 puntos

T

CODE A )

HR16280 26 CH

Stepped arm

Broche a gradino
Gestufter Abhdngearm
Bras d manche

Brazo escalonado

*

\ \
CODE A 'y
HR16270%* 26 CH

HR16290 26 CH
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Arms

Broches
Arme
Bras
Brazos

Wire brachet
Broche in tondino
Haken

Broche en fil
Gancho en hilo

E—

—

CODE A ¢
HR16200 20 CH
Shoe Arm

Broche porta-scarpe
Schuhhalter

Bras chaussures
Brazo para zapatos

135

A~

CODE A [

HR16360 18 CH

Rod hanging rail
Appenderia in tondino
Konfektionsrahmen
Guidons penderie en fil
Barra colgadora

CODE z A [

HR16370 0,6 62 CH
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Arms

Broches
Arme
Bras
Brazos

62

Hat display arm

Broche porta-cappelli
Haken fur Hlute

Broche porte-chapeaux
Brazo porta-sombreros

“

CODE

HR16340

22

CH

Ball Support

Broche porta-pallone
Ball-Halter

Bras ballon

Brazo portapelotas

i

CODE

HR16350

24

CH
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Shelf brackets

Supporti

Tablarhalter

Consoles pour étageére
Soporte estante

Flat shelf
Pianetto dritto
Gerade Ablage
Tablette droite
Soporte recto

=

CODE A )

HR16500 25 " CH

Straight hanging rail
Appenderia a spalla
Konfektionsrahmen
Guidons penderie
Barra colgadora

CODE A [

HR30600 60 | CH
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Shelf brackets

Supporti

Tablarhalter

Consoles pour étageére
Soporte estante

64

Shelf bracket for glass or wooden shelf
Supporto per ripiano in vetro o legno
Bodenhalter fir Holzboden

oder Kristallboden

Console pour tablette en glace ou bois
Soporte para estante en cristal

o madera

e

CODE A [

HR16250 26 CH

Bust form support
Supporto busto
Halterung fur Torsos
Support buste
Soporte busto

/.

CODE A )

HR16400 13 CH

Bag support
Supporto porta-borsa
Halterung fir Taschen
Support sac

Soporte bolso

CODE A [

HR16460 4 CH
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Rondo

The Rondo is a stylish wall
mounted shelving system
featuring a round tube and
ispired to the ‘70s fashion
trends. It is designed to be
stable, versatile and minimal.
A perfect blend of market
trends and italian design.

66

IT

Rondd, realizzato in tubo tondo, si
contraddistingue per le sue linee curve ed
armoniose che si ispirano ad uno stile retro
degli anni ’70. E un sistema modulare che con
la sua flessibilitd permette realizzazioni di
grande creativitd ed originalitd, espressione
delle tendenze di mercato e del design italiano.

DE

Die Linie Rondo, welche aus einem Rundrohr
realisiert ist, zeichnet sich durch die kurvigen
und harmonischen Formen aus, die sich an
dem Retro-Look der 70er Jahre inspirieren.
Hierbei handelt es sich um ein Modulsystem,
mit dem sich durch seine Flexibilitat hochst
kreative und originelle Losungen realisieren
lassen, die Ausdruck der Markttendenzen

und des italienischen Designs sind.

FR

Rondd, réalisé en tube rond, se distingue
par ses lignes courbes et harmonieuses qui
s’inspirent & un style retro des années ’70.
C’est un systéme modulaire qui, avec sa
flexibilité, permet des réalisations de grande
créativité et originalité, expression des
tendances du marché et du design italien.

ES

Rondd, realizado en tubo redondo, se
caracteriza por las lineas curvas y armoniosas
qgue se inspiran en el estilo «retro’» de los

ano ’70. Es un sistema modular que con su
flexibilidad permite realizacibnes de gran
creatividad y originalidad, expresién de las
tedencias del mercado y del diseno italiano.
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L-upright
for wall system unit

Montante ad L per parete attrezzata
L-Sdule fir Wandsysteme

Montant a L pour systéme murale
Montante a L para pared equipada

67

Structure
Struttura
Struktur
Structure
Estructura

N

CODE &z B p 'Y

RO40240%* 4 249 5 CH

*Wall screws are included
Viti per muro incluse
Wand-Schrauben inbegriffen
Visserie pour fixage & mur, inclus
Tornillos a la pared incluidos

Wall bracket for wall system unit
Distanziatore per parete attrezzata
Abstandhalter fir Wandstruktur
Fixation murale réglable

Separador para pared equipada

CODE A [

RO25200%* 30 CH

*Height and depth adjustable
Regolabile in altezza e lunghezza (profonditd)
HBhen —und Ldngenverstellbar
Réglable en hauteur et en longuer
(profondeur)
Regulable en altura y longitud (profundidad)

@\
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Accessories
for wall system

Accessori per pareti attrezzate
Zubehor fir Wandsysteme
Accessoires pour systéme murale
Accesorios para paredes

68

Hanging bar
Appenderia a spalla
Konfektionsrahmen
Guidons penderie
Barra colgadora

CODE A P 'y
RO25660 67 5 # cH
RO25990 100 5 . CH
Display bar

Barra porta broches

Tragestange

Tube penderie
Barra porta-brazos

/

CODE z A P '
RO30660 3 67 5 . CH
RO30990 3 100 5 | CH
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Accessories
for wall system

Accessori per pareti attrezzate
Zubehor fir Wandsysteme
Accessoires pour systéme murale
Accesorios para paredes

70

Straight arm, oval section

Broche dritta sezione ovale

Gerader Abhdngearm, ovalausschnitt
Bras droit, section ovale

Brazo recto, seccién ovalada

CODE z A [}

BA20360 3x1,5 36 CH

Sloping arm, oval section

Broche inclinata a sezione ovale
Schrdger Abhdngearm, ovalausschnitt
Bras incliné, section ovale

Brazo inclinado, seccién ovalada

CODE z A [}

BA30420 3x1,5 45 CH

Stepped arm, oval section

Broche a gradino sezione ovale
Gestufter Abhdngearm, ovalausschnitt
Bras & gradin, section ovale

Brazo a escadera seccién ovalada

CODE z A )

BA30550 3x1,5 42 CH
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Accessories
for wall system

Accessori per pareti attrezzate
Zubehor fir Wandsysteme
Accessoires pour systéme murale
Accesorios para paredes

71

Rod arm

Broche in tondino
Aufhdngeblgel
Broche en fil
Gancho

CODE z A [}

BA20150 0,6 15 pcH

BA20200 0,6 20 @ cH

BA20300 0,8 30 @ cH

Bust support for hanging bar
Supporto busti per barra appenderia
Halterung fur Torsos auf
Konfektionsstangen

Support buste pour barre penderie
Soportes bustos para barra colgadora

CODE A [

BA30280 12 . CH

Shelf brackets
Coppia mensole
Konsolenpaar
Consoles
Cartelas

CODE A p [

RO40290 28 5 . cH
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Accessories
for wall system

Accessori per pareti attrezzate
Zubehor fUr Wandsysteme
Accessoires pour systéme murale
Accesorios para paredes

72

Hanging bar for shelf

Barra appenderia per sotto-ripiano
Konfektionsstange fir Bodenunterseite
Barre penderie avec fixation pour tablette
Barra colgadora para estante

CODE A p ¢
RO30650 62 5 4 CH
RO30970 95 5 CH

=

Glass shelf support

Supporto per ripiano in cristallo
Glasbodentrdger

Support pour tablette en verre

Soporte para estante en cristal

CODE A B C »p 'y

RO23630 63 23 1 5 ‘CH

R0O23950 95 23 1 5 ‘CH

Shelves
Ripiani
Bdden
Tablettes
Estantes

CODE A B C [

RO186240007 62,2 40 1,8 .LO

RO08622400 62,2 40 0,8 TT

RO189540007 95,6 40 1,8 | LO

RO08956400 95,6 40 0,8 TT
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Slotty

Be amazed by the possibilities
offered by this versatile
retail wall system. Slotty is
the solution to any big or
small space as it perfectly
fits any available room. Just
fix wall plates onto a wooden
panel and add the fittings
you need. A wide selection

of wall brackets, rails, arms
and fixings enable you to
eventually re-merchandise
quickly and easily.

Contemporary polished chrome

or matt chrome finish to suit
any environment.

IT

Slotty € un prodotto elegante ed essenziale che
esalta la purezza della forma e dei materiali.
E un sistema che permette la massima creativitd
progettuale per realizzare soluzioni espositive
sempre uniche e raffinate.

DE

Slotty ist ein elegantes und essenzielles
Produkt, welches die Klarheit von Formen und
Materialien betont. Hierbei handelt es sich

um ein System, welches maximale Kreativitat
bei der Planung erlaubt, um immer einzigartige
und raffinierte Prdsentationslosungen zu
realisieren.

FR

Slotty est un produit elegant et essentiel qui
exalte la pureté de la forme et des matériels
utilisés tout en permettent une grande
creativité au niveau de project en réalisant
des solutions de présentation exclusives

et de niveau élevé.

ES

Slotty es un producto elegante y esencial

que ensalza la pureza de las formas y de

los materiales. Es un sistema que permite

la maxima creatividad en los proyectos para
realizar solucibnes expositivas siempre unicas
y refinadas.
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Slotty
Round face

Round face-out fixing
instructions

'V -
The round face-out fitting is suitable for 18mm ‘
wooden and plexiglass acrylic panels. It is easy } ,
(((((

to put together: just drill 216mm holes into

the panel and insert the round fitting, then
lock it on the backside with a nut and washer.
Round fitting dents must be placed in a vertical
position to make sure the accessories can be
eventually correctly inserted. Wooden panels
can be fixed onto the wall by using the fidia
System, which is made of two zinc-coated bars i

that fit together: the first one is fixed onto the ()

wall, the second goes onto the wooden panel.
Slotty system can also be used on drywalls

by making sure the panels are first fastened C vz
to wall uprights. Slotty system is aimed at

merchandising light garments, underwear and
lightweight accessories. Please do strictly
follow the instructions above for a correct
installation and use of Slotty system.
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Sistema di fissaggio
boccola tonda

La boccola tonda si adatta
a pannelli in legno e in
plexiglass con uno spessore
non inferiore ai 18mm.

Il suo montaggio & semplice:
la boccola tonda si inserisce
nel pannello con i fori

di diametro di 16mm

e si blocca con dado

e rondella. Molto importante
é il posizionamento della
boccola con le fessure
perfettamente verticali;
questo permette un
corretto inserimento

degli accessori,

i quali devono essere
completamente inseriti

negli appostiti spazi.

Il fissaggio del pannello
espositivo al muro pud
essere realizzato con

il sistema fidia, utilizzando
due barre di acciaio zincato
che si incastrano: una

FR

fissata a muro e I’altra
fissata al pannello.

Il sistema pud essere
montato anche su pareti
in cartongesso, facendo
attenzione di fissare il
pannello sui montanti
portanti. E un sistema
studiato per I’esposizione
di capi di abbigliamento
leggeri, lingerie, oggettistica
e accessori vari. Per una
corretta installazione ed
utilizzo del sistema Slotty
si raccomanda di seguire
scrupolosamente

le indicazioni sopra
descritte.

Befestigungssysteme
fir runde Steckblichsen

Die runde Steckblichse
eignet sich fir 18mm

dicke Tafeln aus Holz und
Plexiglas. Einfache Montage:
Die runden Biichsen werden
in die Tafeln mit einer 16mm
runden Bohrung eingeflgt
und anschlieBend mit der
entsprechenden Mutter

+ Scheibe von hinten
befestigt. Sehr wichtig dabei
ist die richtige Position der
Blchsen mit den Schlitzen
in perfekter vertikaler
Ausrichtung. Somit ist das
korrekte Einstecken der
Zubehore gewdhrileistet.
Die Zubehdre missen
vollstdndig in die
vorgesehenen Lécher
eingesteckt werden.

Die Tafeln mit den
Steckblchsen kénnen mit
dem fidia-Sysytem an der
Wand befestigt werden:
Eine verzinkte Stahlschiene

ES

wird an der Wand

befestigt und eine an der
RUckseite der Tafel, welche
anschlieBend ineinander
eingehdngt werden.

Das System kann auch

an Gipskartonplatten
montiert werden. Dabei
muss jedoch darauf
geachtet werden, dass
diese an den Trdgersdulen
befestigt werden. Slotty

ist ein System, welches

fur die Prdsentation von
leichten Bekleidungsstiicken,
Unterwdsche, Dessous und
unterschiedlichem Zubehdr
entwickelt wurde. Zur
korrekten Installation und
Nutzung des Systems raten
wir, die oben beschriebenen
Hinweise strikt zu beachten.

Systeme de fixage bouchon
de fermeture

Le bouchon de fermeture
ronde s’adapte soit aux
panneaux en bois soit
auxquels en plexi avec un
épaisseur de 18mm. Le
montage est trés simple:

le bouchon ronde doit étre
introduite dans le panneau
avec les trous @16mm

et s’arréte avec écrou

et rondelle. C’est trés
important que les fentes
du bouchon soient
positionnées parfaitement
en vertical; ca permet une
correcte introduction des
accessoires. Le fixage du
panneau expositif au mur
peut étre effectué avec deux
barres en acier zingué qui
s’encanstrent: une fixé au
mur et I’autre au panneau.
Le systéme peut étre monté
aussi au placoplétre,

en faisant beaucoup

d’attention de fixer le
panneau sur les montants
portants. C’est un systeme
étudié pour I’exposition de
vétements légers, lingerie
et accessoires. Pour une
correcte installation

et utilisation du systéme
Slotty on recommande de
suivre scrupuleusement les
indications sur décrites.

Elemento de fijacién
standard

El botén redondo Slotty

se adapta a los paneles

en madera y en plexi con

un espesor no inferior a

los 18 mm. El montaje es
sencillo: el botén redondo
se inserta en el panel con
agujeros de diametro de 16
mm y se bloquea con dado

y arandela. Muy importante
es la posicion del botbén con
hendiduras perfectamente
verticales; esto permite una
correcta insercién de los
accesorios, los cuales deben
ser completamente insertado
en lo botones. La sujecidén
del panel expositivo en la
pared puede ser realizado
con el sistema fidia;
utilizando las dos barras
en acero cincado que se
encajan, la una sujetada a
la pared y la otra sujetada
en el panel.

El sistema puede ser
montado en las paredes

en cartbdn yeso, poniendo
atencién en la sujeccién
del panel en los montantes.
Es un sistema pensado
para la exposicidén de las
prendas ligeras, lenceria,
objetos y accesorios
varios. Para las correcta
instalacién y uso del sistema
Slotty se recomenda de
seguir perfectamente

las instruccibénes antes
mencionadas.






fidia sistemi slotty 78

Round face-out fitting, polished chrome finish
Boccola tonda in cromo lucido
Rundsteckblichse, gldnzend verchromt
Bouchon de fermature ronde, chromé

Botdén redondo en acabado cromo brillo
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Round face-out
fitting

Boccola tonda
Rundsteckblichse

Bouchon de fermeture ronde
Botén redondo

79

Round face-out fitting
Boccola tonda
Rundsteckblichse

Bouchon de fermeture ronde
Botdén redondo

CODE A )

SB101000T 1,6

CH

SB101040T 1,6

MC

Hook for panel for round face-out
fitting | 2 pcs each

Aggancio per pannello
Rickwandhaken fur
Rundsteckblichse fiir Paneelwdnde
Attelage pour panneau mural
bouchon de fermeture ronde
Fijacién mural para panel

botbén redondo

CODE A

SB100000T 200

Spacer for panel for round face-out
fitting | 4 pcs each

Distanziale per pannello
Abstandhalter fir Paneelwdnde fur
Rundsteckblichse

Entretoise pour panneau mural
bouchon de fermeture ronde

Placa pared para panel botén
redondo

le—

CODE A B

SB100010T 10 2,5

MC
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Arms

Broches
Arme
Bras
Brazos

80

Insert with steel inner wire
for extra strength

Inserto con anima in acciaio
per massima tenuta al carico
Tablarhalter mit Stahl-Dichtung
fir maximale Belastung

Greffe avec dme en acier pour
chargement maximale

Inserto con alma en acero

para mayor resistencia

Straight arm

Broche dritta
Gerader Abhdngearm
Bras droit

Brazo recto

I E—
A
CODE A
SB111200T 16 CH
SB111240T 16 MC
SB111400T 31 CH
SB111440T 31 MC
Sloping arm
Broche inclinata
Schrdger Abhdngearm
Bras incliné
Brazo inclinado
*
4
CODE A
SB111900T 32 CH
SB111940T 32 MC
SB112100T* 35 CH
SB112140T* 35 MC
Stepped arm
Broche a gradino
Gestufter Abhdngearm
Bras d manche
Brazo escalonado
=
E—
A
CODE A
SB111800T 35 CH
SB111840T 35 MC o
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Round face-out fitting, matt chrome finish
Slotty tonda con finitura cromo opaco
Ringeinsatz fur Abhdnger, matt verchromt
Slotty, ronde, finition chrome mat

Botdén redondo en acabado cromo mate

81



fidia sistemi slotty

Shelf brackets
with ring for hanging bar

Supporti mensola con appenderia
Tablarhalter mit Ringeinsatz fur Tragestangen
Consoles pour étagére avec penderie

Soporte estante con barra colgadora

Bracket with ring for hanging bar
Supporto con anello per tubo appenderia
Ringeinsatz fur Abhdnger

Console avec boucle pour penderie
Brazo con anillo

i ©)

A
CODE A Y
SB113200T 35 CH
SB113240T 35 mMc

Wooden shelf bracket with ring for
hanging bar

Supporto mensola in legno con anello
per tubo appenderia
Holztablarhalter mit Ringeinsatz

fuir Abhdnger

Console pour étageére en bois avec
boucle pour penderie

Soporte para estante en madera

con anillo
I S S T
o
A )
CODE A ¢
SB112600T 31 CH

SB112640T 31 MC
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Shelf brackets
with ring for hanging bar

Supporti mensola con appenderia
Tablarhalter mit Ringeinsatz fur Tragestangen
Consoles pour étagére avec penderie

Soporte estante con barra colgadora

Glass shelf bracket with ring
for hanging bar

Supporto per cristallo con anello
per tubo appenderia
Glasbodenhalter mit Ringeinsatz
fur Abhdnger

Console pour étagére en verre
avec boucle pour penderie
Soporte para cristal con

anillo para barra colgadora

.u-----T‘
@)
A
CODE A [
SB113000T 31 CH
SB113040T 31 MC

Round tube display bar @ 25 mm
Tubo appenderia tondo @ 25 mm
Konfektionsstange @ 25 mm
Barre penderie ronde @ 25 mm
Tubo redondo @ 25 mm

S

A
CODE A [
SB112300T 100 CH

SB112340T 100 MC
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Shelf brackets

Supporti mensola
Tablarhalter

Consoles pour étageére
Soporte estante

Wooden shelf bracket

Supporto mensola in legno
Holztablarhalter

Console pour étageére en bois
Soporte para estante en madera

A
CODE A 'y
SB102000T 31 CH
SB102040T 31 MC
SB103000T 36 CH
SB103040T 36 MC

Glass shelf bracket

Supporto mensola in cristallo
Glashalter

Console pour étagére en verre
Soporte para estante en cristal

CODE A 'y

SB107000T 31 CH
SB107040T 31 MC
SB108000T 36 CH
SB108040T 36 MC

Glass holder

Morsetto per cristallo
Glasbodenklammer

Accrochage pour étagére en verre
Fijacién para cristal

EEE“I

CODE A [

SB111000T 0,8 CH

SB111040T 0,8 MC
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Slotty
Square face

85

Square face-out
fixing instructions

The square face-out fitting features a folding
plate and it is suitable for 18mm wooden and
plexiglass acrylic panels. When no accessory
is inserted in the face-out fitting the folding
front plate stays in a vertical position, thus
providing the product with a touch of elegant
design. The system is easy to put together:
just drill 36x36mm square holes into the panel
and insert the square fitting, then lock it on
the backside with its fixing plate and the four
screws provided with. Wooden panels can be
fixed onto the wall by using the fidia System,
which is made of two zinc-coated bars that
fit together: the first one is fixed onto the
wall, the second goes onto the wooden panel.
Slotty system can also be used on drywalls
by making sure the panels are first fastened
to wall uprights. Slotty system is aimed at
merchandising light garments, underwear and
lightweight accessories. Please do strictly
follow the instructions above for a correct
installation and use of Slotty system.

36

N\
\
\
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IT

DE
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Sistema di fissaggio boccola
quadra

La boccola quadra é dotata
di una chiusura basculante
frontale con logo stampato e
si adatta a pannelli in legno,
MDF e plexiglass con
spessore da 18mm. Quando
I’accessorio non €& inserito
nella boccola, la piastrina
resta chiusa conferendo
all’insieme un aspetto
particolarmente elegante.

Il suo montaggio & semplice:
si inserisce la boccola
quadra nel pannello con

i fori quadri da 36x36mm

e si blocca con I’apposita
piastra di fissaggio
utilizzando quattro viti
speciali. Il fissaggio del
pannello con le boccole

alla parete pud essere
realizzato con il sistema
fidia: applicando alla parete
una barra di acciagio zincato
alla quale si aggancia

FR

il pannello completo di
boccola, sfruttando
I’aggancio posteriore della
boccola stessa. Il sistema
pud essere montato anche
su pareti in cartongesso,
facendo attenzione di
fissare il pannello sui
montanti portanti. E un
sistema studiato per
I’esposizione di capi di
abbigliamento leggeri,
lingerie, oggettistica e
accessori vari. Per una
corretta installazione

ed utilizzo del sistema
Slotty si raccomanda di
seguire scrupolosamente
le indicazioni sopra
descritte.

Befestigungssysteme fir
viereckige Steckblichsen

Die viereckige Steckblchse
ist mit einer frontalen Klappe
versehen und eignet sich
fur 18mm dicke Tafeln aus
Holz, MDF und Plexiglas.

Die Blchsen, die nicht mit
einem Zubehdr versehen
werden, verschlieBen

sich durch die bereits
vorhandenen Klappen,
welche dem Gesamtbild somit
einen besonders eleganten
Eindruck verleint. Einfache
Montage: Die quadratischen
Blichsen werden in die
Tafeln mit einer 36x36mm
quadratischen Bohrung
eingefligt und anschlieBend
mit der entsprechenden
Fixierplatte und den dazu
gehorigen Schrauben von
hinten befestigt. Die Tafeln
mit den Steckblichsen
kénnen mit dem fidia-Sysytem
an der Wand befestigt

ES

werden: Eine verzinkte
Stahlschiene wird an der
Wand befestigt, woran

die Steckblchsen-Tafel
gehdngt wird, indem die
rickseitigen Haken der
Blichsen selbst genutzt
werden. Das System kann
auch an Gipskartonplatten
montiert werden. Dabei
muss jedoch darauf
geachtet werden, dass
diese an den Trdgersdulen
befestigt werden. Slotty

ist ein System, welches

fur die Prdsentation von
leichten Bekleidungsstiicken,
Unterwdsche, Dessous und
unterschiedlichem Zubehor
entwickelt wurde. Zur
korrekten Installation und
Nutzung des Systems raten
wir, die oben beschriebenen
Hinweise strikt zu beachten.

Systéme de fixege bouchon
de fermeture carré

Le bouchon de fermeture
carré a une fermeture
frontale basculant et
s’adapte aux panneaux en
bois, en MDF et en plexi
avec un épaisseur de 18 mm.
Quand I’accessoir n’est pas
introduit dans le bouchon, la
fermeture frontale reste
serrée et la structure
espositive dans I’ensemble
est particuliérement
original. Le montage est
trés simple: le bouchon
carré doit étre introduite
dans le panneau avec le
trous carrés de 36x36 mm
qui se bloque avec la plaque
de fixage et quatre visses
éspecials sur le dos du
panneau. Le fixage du
panneau expositif au mur
peut étre effectué avec une
barre en acier zingué fixé au
mur ol on y accroche le

panneau avec les bouchons
carrés. Le systéme peut
étre monté aussi au
placoplétre, en faisant
beaucoup d’attention de
fixer le panneau sur les
montants portants. C’est un
systéme étudié pour
’exposition de vétements
légers, lingerie et
accessoires.

Pour une correcte
installation et utilisation
du systéme Slotty on
recommande de suivre
scrupuleusement les
indications sur décrites.

Sistema de fijacién botdn
cuadrado

El botén cuadrado Slotty
con cierre frontal y logo
fidia emprimido, se adapta a
los paneles en madera, MDF
y plexi con espesor de 18
mm. Cuando el accesorio no
estd insertado en el botbn,
la placa queda cerrada
dando en el conjunto un
aspecto muy elegante. El
montaje es sencillo: se
inserta el botén cuadrado
en el panel con los agujeros
cuadrado de 36x36 mm y

se bloquea con la placa de
fijacién utilizando los cuatro
tornillos. La sujeccién del
panel con los botones en la
pared puede ser realizado
con el sistema fidia:
poniendo en la pared una
barra cincado en la cual se
engancha el panel completo
de botbn, utilizando

el enganche detras del

botén. El sistema puede
ser montado tambiem en

la paredes en cartdn yeso,
poniendo atencién en la
fijacion del panel en los
montantes. Es un sistema
pensado para la exposicién
de las prendas ligeras,
lenceria, objetos y
accesorios varios. Para
las correcta instalacién

y utilizo del sistema

Slotty se recomenda de
seguir perfectamente

las instruccibénes antes
mencionadas.
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Square face-out
fitting

Boccola quadra

Viereckige Steckbichse
Bouchon de fermeture carré
Botdén cuadrado

Square face-out fitting
Boccola quadra

Viereckige Steckblichse
Bouchon de fermeture carré
Botdén cuadrado

<L

CODE A 'y
SB125000Q 4,4 @& CH
SB125040Q 4,4 MC

CH
Hook for panel for square face-out

fitting | 2 pcs each

Aggancio per pannello

RlUckwandhaken fur viereckige

Steckbiichse fir Paneelwdnde

Attelage pour panneau mural pour bou-

chon de fermeture carré

Fijacién mural para §

panel botén cuadrado L 200 cm ‘
|

MC
CODE A

SB100000T 200
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Arms

Broches
Arme
Bras
Brazos

88

Insert with steel inner wire

for extra strength

Inserto con anima in acciaio
per massima tenuta al carico
Tablarhalter mit Stahl-Dichtung
fir maximale Belastung

Greffe avec dme en acier pour
chargement maximale

Inserto con alma en acero

para mayor resistencia

Straight arm

Broche dritta
Gerader Abhdngearm
Bras droit

Brazo recto

I —
%&
CODE A
SB126100Q 16 CH
SB126140Q 16 MC
SB126300Q 31 CH
SB126340Q 31 MC
Sloping arm
Broche inclinata
Schrdger Abhdngearm
Bras incliné
Brazo inclinado
4 4
CODE A
SB126800Q 32 CH
SB126840Q 32 MC
SB127000Q* 35 CH
SB127040Q* 35 MC
Stepped arm
Broche a gradino
Gestufter Abhdngearm
Bras d manche
Brazo escalonado
S —
——%
A
CODE A
SB126700Q 35 CH
SB126740Q 35 MC
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Square face-out fitting, polished chrome finish
Slotty quadra con finitura cromo lucido
Ringeinsatz flur Abhdnger, gldnzend verchromt
Bouchon de fermeture carré, finition chromée
Botdn cuadrado en acabado cromo brillo
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Shelf brackets
with ring for hanging bar

Supporti mensola con appenderia
Tablarhalter mit Ringeinsatz fur Tragestangen
Consoles pour étagére avec penderie

Soporte estante con barra colgadora

Bracket with ring for hanging bar
Supporto con anello per tubo appenderia
Ringeinsatz fur Abhdnger

Console avec boucle pour penderie
Brazo con anillo

N — )|

A

—

CODE A 'y
SB127100Q 35 CH
SB127140Q 35 MC

Wooden shelf bracket with ring

for hanging bar

Supporto mensola in legno con anello

per tubo appenderia

Holztablarhalter mit Ringeinsatz

fuir Abhdnger

Console pour étagére en bois avec

boucle pour penderie

Soporte para estante en madera con anillo

(SN o S——
&
A
CODE A 'y
SB122600Q 31 CH

SB122640Q 31 MC
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Shelf brackets
with ring for hanging bar

Supporti mensola con appenderia
Tablarhalter mit Rohr fir Tragestange
Consoles pour étagére avec penderie
Soporte estante con barra colgadora

Glass shelf bracket with ring
for hanging bar

Supporto per cristallo con anello
per tubo appenderia
Glasbodenhalter mit Ringeinsatz
fur Abhdnger

Console pour étagére en verre
avec boucle pour penderie
Soporte para cristal con

anillo para barra colgadora

e
O
A
CODE A [
S$B123000Q 31 CH
S$B123040Q 31 MC

Round tube display bar @ 25 mm
Tubo appenderia tondo @ 25 mm
Konfektionsstange @ 25 mm
Barre penderie ronde @ 25 mm
Tubo redondo @ 25 mm

I

A
CODE A [
SB112300T 100 CH

SB112340T 100 MC
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Shelf brackets

Supporti mensola
Tablarhalter

Consoles pour étageére
Soporte estante

92

Wooden shelf bracket

Supporto mensola in legno
Holztablarhalter

Console pour étageére en bois
Soporte para estante en madera

A
CODE A 'Y
SB125100Q 31 o cH
SB125140Q 31 MC
SB125200Q 36 o cH
SB125240Q 36 MC

Glass shelf bracket

Supporto mensola in cristallo
Glashalter

Console pour étagére en verre
Soporte para estante en cristal

CODE A 'y

$B125800Q 31 . CH
SB125840Q 31 MC
SB125900Q 36 . cH
$B125940Q 36 MC

Glass holder

Morsetto per cristallo
Glasbodenklammer

Accrochage pour étagére en verre
Fijacién para cristal

Sl=

CODE A )

SB121000Q 0,8 cH

SB121040Q 0,8 MC
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Zoa

Zoa wall system stands out
from other shopfittings with
its highly distinctive look.

Its strong steel fittings can be
finished in a modern gunmetal
grey and then covered with a
matt coating to give a natural
and bright appearance. Sturdy
rectangular steel construction
features elegant and clean
lines. A good selection of arms
and fittings are attached from
behind to provide the system
with its minimalist look.

94

IT

Zoa si caratterizza per il suo tubo rettangolare,
snello ed elegante. E un sistema modulare

che permette di giocare con le forme per
esprimere un nuovo concetto di esposizione

con un risultato altamente estetico e di notevole
effetto visivo. Completo in ogni sua parte
suggerisce soluzioni espositive per

ogni ambiente.

DE

Zoa zeichnet sich durch seine schlanke und
elegante Struktur aus rechteckigem Rohr aus.
Hierbei handelt es sich um ein Modulsystem,
welches ein Spiel mit verschiedenen Formen
erlaubt, um so ein neues, hochst dsthetisches
und auffdlliges Prdsentationskonzept zu
realisieren. In seiner Vollstdndigkeit regt
dieses System zu Einrichtungsideen flur
jegliche Raume an.

FR

Zoa se caractérise pour son tube rectangulaire,
élancé et elégant. C’est un systéme modulaire
qui permet de jouer avec les formes pour
exprimer un nouveau concept de presentation
avec un résultat hautement esthétique et de
considérable effet visuel. Complet en chaque
partie, il suggere des solutions d’agencement
pour tout milieu.

ES

Zoa se caracteriza por el tubo rectangular,
sobrio y elegante. Es un sistema modular que
permite jugar con las formas para expresar un
nuevo concepto de exposicidn con resultado
muy estético y de alto efecto visual. Completo
en cada parte sugiere soluciones de exposicidon
para todos los locales.



fidia sistemi zoa

Upright for

wall system unit

Montante per parete attrezzata

Sdule fur Wandstruktur

Montant pour systéme murale
Montante para pared equipada

95

Structure
Struttura
Struktur
Structure
Estructura

14cmx 2 cm

==

B
=
CODE B p Py
2033250 2505 cH
7033255 250 5 [mr

Adjustable in depth
Regolabile in profondita
Tiefenverstellbar
Réglable en profondeur
Regulable en profundidad
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Accessories
for wall system

Accessori per parete attrezzata
Zubehor fur Wandstruktur

Accessoires pour systéme murale
Accesorios para pared equipada

96

Hanging bar
Appenderia a spalla
Konfektionsstange
Guidons penderie
Barra colgadora

CODE A p Py
RO25660 67 5 . cH
RO25665 67 5 [fur
RO25990 100 5 . cH
RO25995 100 5 [fmr
Display bar

Barra porta broches
Konfektionsrahmen
Tube penderie

Barra porta-brazos

/

CODE A p o

RO30660 67 5 . cH
RO30665 67 5 [Yur
RO30990 100 5 . cH

RO30995 100 5 [fur
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Accessories
for wall system

Accessori per parete attrezzata
Zubehor fur Wandstruktur

Accessoires pour systéme murale
Accesorios para pared equipada

97

Straight arm, oval section
Broche dritta sezione ovale
Abhdnger, gerade Ovalausschnitt
Bras droit, section ovale

Brazo recto seccién ovalada

=

CODE A o Iy
BA20360 36 3x1,5 CH
BA20365 36 3x1,5 I I MT

Sloping arm, oval section
Broche inclinata sezione ovale
Abhdnger, schrdag Ovalausschnitt
Bras incliné, section ovale

Brazo inclinado seccién ovalada

CODE A o Iy
BA30420 45 3x1,5 CH
BA30425 45 3x1,5 I I MT

Stepped arm, oval section
Broche a gradino sezione ovale
Abhdnger, Stufe Ovalausschnitt
Bras da gradin, section ovale
Brazo a escalera seccién ovalada

o

CODE A (] )

BA30550 42 3x1,5 CH

BA30555 42 3x1,5 IIMT
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Accessories
for wall system

Accessori per parete attrezzata
Zubehor fur Wandstruktur

Accessoires pour systéme murale
Accesorios para pared equipada

98

Bust support for hanging bar
Supporto busti per barra appenderia
Blstenhalter fur Konfektionsstange
Support buste pour barre penderie
Soportes bustos para barra colgadora

N

CODE A )

BA30280 12

Shelf brackets (pair)
Coppia mensole
Konsolenpaar
Consoles (la paire)
Cartelas

CODE A Py
2050290 29 cH
2050295 29 [wr

Hanging bar for shelf

Barra appenderia per sotto-ripiano
Konfektionsstange flir Bodenunterseite
Barre penderie avec fixation pour tablette
Barra colgadora para estante

CODE A p 6

7030600 67 5 _ CH
2030605 67 5 [nt
2030970 1005  CH

2030975 100 5 [fmr
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Accessories
for wall system

Accessori per parete attrezzata
Zubehor fUr Wandstruktur

Accessoires pour systéme murale
Accesorios para pared equipada

Glass shelf support

Supporto per ripiano in cristallo
Glasbodentrdger

Support pour tablette en verre
Soporte para estante en cristal

CODE A B C 6
2037640 67 23 1 cH
2037645 67 23 1 .MT
2037970 100 23 1 .‘CH
2037975 100 23 1 .MT
Shelves

Ripiani

Boden

Tablettes

Estantes

CODE A B (o] [y

RO186440007 64 40 1,8 . LO
Z06440018009 64 40 1,8 D WH
RO08640400 64 40 0,8 TT
Z09740018007 97 40 1,8 . LO
Z09740018009 97 40 1,8 D WH

Z097240008 97 40 0,8 TT
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Gondola

Gondola
Gondel

Gondole
Gbéndola

100

Structure
Struttura
Struktur
Structure
Estructura

é\

4
(v}
CODE A B C &
2015540 100 142 71 CH
2015545 100 142 71wt
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Accessories
for gondola

Accessori per gondola
Zubehor fur Gondel
Accessoires pour gondole
Accesorios para géndola

Straight hanging rail
Appenderia a spalla
Konfektionsrahmen
Guidons penderie
Barra colgadora

N

CODE A B 'Y
BA30660 67 30 CH
BA30665 67 30 [ Ci
BA301000 100 30 CH
BA301005 100 30 [ Ci

Display bar

Barra porta broches

Tragestange

Barre de charge
Barra porta-brazos

CODE z A p [}

BA20660 3x1,5 67 5 CH
BA20665 3x1,5 67 5 [wmr
BA20990 3x1,5 100 5 CH
BA20995 3x1,5 100 5 [fmr

Straight arm, oval section
Broche dritta sezione ovale
Abhdnger, gerade Ovalausschnitt
Bras droit, section ovale

Brazo recto seccién ovalada

=

CODE A (] [

BA20360 36 3x1,5 CH

BA20365 36 3x1,5 IIMT
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Accessories
for gondola

Accessori per gondola
Zubehor fur Gondel
Accessoires pour gondole
Accesorios para géndola

102

Sloping arm, oval section
Broche inclinata sezione ovale
Abhdnger, schrdg Ovalausschnitt
Bras incliné, section ovale

Brazo inclinado seccibén ovalada

CODE A (] )
BA30420 45 3x1,5 CH
BA30425 45 3x1,5 GA

Stepped arm, oval section
Broche a gradino sezione ovale
Abhdnger, Stufe Ovalausschnitt
Bras d gradin, section ovale
Brazo a escalera seccién ovalada

o

CODE A o Iy
BA30550 42 3x1,5 CH
BA30555 42 3x1,5 I I MT

Wire shelf

Ripiano in griglia
Gitterbdden
Tablette en grille
Estante reja

N
=

CODE A B )

BA30670 67 30 CH

BA30990 100 30 CH
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Accessories
for gondola

Accessori per gondola
Zubehor fur Gondel
Accessoires pour gondole
Accesorios para gbéndola

Shelf brackets (pair)
Coppia mensole
Konsolenpaar
Consoles (la paire)
Cartelas

/,’ ﬁ
\
CODE A [ ('Y
6020390 39 5 cn
6020395 39 5 . MT

Perforated shelf
Ripiano in lamiera forata
Lochblechfachboden
Tablette perforée
Estante perforado

0
=
X
CODE A B C 6
6040660 67 40 2,5 _ CH

6040990 100 40 2,5  CH
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Wood-laminated shelves
Ripiani in laminato
Holz-Laminatbdden
Tablettes laminées
Estantes melamina

N

CODE A B

G0200664007 67 40
G0200664009 67 40
G0200994007 100 40
G0200994009 100 40

Wood-laminated shelves with

rounded edge

Ripiani in laminato con bordo stondato
Holzrahmen mit abgerundeter Kante
Tablettes laminées avec rond bord
Estantes melamina redondeado

o
-

\

CODE A B
G0250664007 67 40
G0250664009 67 40
G0251004007 100 40
G0251004009 100 40

Matt tempered glass shelves

Ripiani in cristallo temperato acidato
Gehdrtere Kristallboden, satiniert
Tablettes en verre trempé acidé
Estantes en cristal templado opaco

0
(S
CODE A B (o] [}
G0O08376600 67 40 0,8 TT

G008379900 100 40 0,8 TT
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Garment rail

Stender
Stdnder
Penderie
Perchero

106 [

Structure
Struttura
Struktur
Structure
Estructura

CODE A B C »p Iy
7058160 115 150 58 5 cH
2058165 115 150 58 5 [fmr
7058160S* 115 150 58 5 “cH
70581655* 115 150 58 5 .MT
*In carton box

In scatola

Im Karton

En boite

En caja

IC710M6515014
Carton box
Scatola

Karton

Bolte

Caja

K
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Garment rail

Stender
Stdander
Penderie
Perchero

107

new product

Structure
Struttura
Struktur
Structure
Estructura

T

CODE A B C

)

Z060175 68 170 60

v
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Adjustable
garment rail

Stender regolabile
Rollstdnder, héhenverstellbar
Penderie réglable

Perchero regulable

108

new product

Structure
Struttura
Struktur
Structure
Estructura

100/ 150

CODE A C )

2060125 90 60 [Ywmr
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Curved garment rail

Stender curvo
Bogenformiger Stdnder
Penderie courbe
Perchero curvo

Structure
Struttura
Struktur
Structure
Estructura

CODE A B C op Iy
2058150 115 150 58 5 CH
2058155 115 150 58 5 [fmr
Z0581505* 115 150 58 5 CH
Z0581555* 115 150 58 5 [fmt
*In carton box

In scatola

Im Karton

En bolte

En caja

IC710M6515014
Carton box
Scatola

Karton

Bolte

Caja

K
k
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Wave garment rail

Stender ad onda
Wellen-Stdander
«Wave» penderie
Perchero ola

new product

Structure
Struttura
Struktur
Structure
Estructura

(RS

122

192

N

CODE A ¢C Py
2058180 110 58 ¥ cuH
2058185 110 58 Pl
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Semicircular Rail

Stender Semicircolare
Halbkreis-Stdnder
Penderie semi-circulaire
Perchero Semicircular

Semicircular Rail Zoa
Stender Zoa Semicircolare
Stdnder halbrund Zoa
Penderie semi-circulaire Zoa
Perchero Semicircular Zoa

f=/\
B =1
A
|
4
s ©
CODE A B (o] )

Z058120 120 121 60 ‘CH
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Semicircular adjustable
garment rail

Stender semicircolare regolabile
Stdnder halbrund hohenverstellbar
Penderie semi-circulaire réglable
Perchero Semicircular regulable

new product

Structure
Struttura
Struktur
Structure
Estructura
e

Cc—

CODE A B (o] 'y

2040805 80 110 40 Pl
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Rail

Stender
Stdander
Penderie
Perchero

Rail Swing

Stender Swing
Stdnder Swing
Penderie Swing
Perchero Swing

[ﬁi

<

CODE A B (o] [

z058175P09% 68 155 60 Mt D WH

z098175P09 100 155 60 [ mT D WH

*Clear Acrylic Rail
Appenderia in plexiglas
Tragestange aus Plexiglas
Barre supérieure en plexiglas
Barra superior en plexiglas

Shelf
Ripiano
Fachboden
Tablette
Estante

CODE A B C [y

2018645609 64 56 1,8 DWH
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3-tier display unit

Espositore a 3 piani
Mittelraumelement, 3-stufig
Présentoir 3 niveaux
Espositor escalonado

Structure
Struttura
Struktur
Structure
Estructura

CODE A B C 6
2054100 108 114 115 CH
2054105 108 114 115wt

Shelves (pack of 5)
Ripiani (set 5 pz)
Bdden (Set 5 Stiick)
Tablettes (pgt. de 5)
Estantes (caja de 5)

CODE A B C )

205410007 x1 104 20 1,8 [0

x2 104 37,518 [ Lo

x2 104 57,51,8 [ Lo

205410009 X1 104 40 1,8 DWH

X2 104 37,51,8 DWH

X2 104 57,51,8 DWH
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Display table

Banco espositivo
Vorlagentisch
Comptoir
Mostrador
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Compositions Structure Wood-laminated shelves
Composizioni Struttura Ripiani in laminato
Kombinationen Struktur Holz-Laminatbdden
Compositions Structure Tablettes laminé
Composicibnes Estructura Estantes melamina
B B
»
B!
o]

x /
CODE A B C [ CODE A B © ® CODE A B © ¢
Z05411007 135 91 68 CH T LO Z054110 135 91 68 CH 70181286507 128 65 1,8 LO
Z05411009 135 91 68 CH T DWH Z054115 135 91 68 IIMT 70181286509 128 65 1,8 DWH
205411507 135 91 68 Mt 1T [0 VS350M137005 138 70 0,8 i
205411509 135 91 68 Mt TT[ wn VS350M137000 138 70 0,8 MG
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Stool, leather effect

Seduta in ecopelle

Sitzbank aus synthetischem Leder
Tabouret en cuir

Taburete simil piel
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Compositions Structure Stool leather
Composizioni Struttura Pouf ecopelle
Kombinationen Struktur Auflage aus synthetischem Leder
Compositions Structure Tabouret, eco-cuir
Composicibnes Estructura Taburete, simil-piel
B
CODE A B (o] ¢ CODE 'Y CODE [
704512008 122 47 48 cH [ re SL99945120510 CH SL99945120608* -
Z04512009 122 47 48 CH BG SL99945120515 I IMT SL99945120609* BG
704512010 122 47 48 cH [ | wH SL99945120610* [ JwH
704512011 122 47 48 cH [ 5L SL99945120611% [ E
zoas12508 122 47 48 [ wt ] re *In carton box
In scatola
704512509 122 47 48 [ wmr BG Im Karton
En boite
En caja
Seat finishing Carton box
Colori sedute Scatola
Sitz-Farben Karton
Couleurs assises Boite
Colores de los asientos Caja
Red RE White WH
Rosso Bianco 11,5[
Rot Welss N
Rouge Blanc \T§\\\\
Rojo Blanco
Beige BG Black BL
Beige Nero
Beige Schwarz
Ecru Noir
Crudo

Negro
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Curved stool,
leather effect

Seduta curva in ecopelle
Gebogene Sitzbank aus synthetischem Leder
Tabouret courbe en cuir
Taburete curvo simil piel
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Compositions Structure Stool leather
Composizioni Struttura Pouf ecopelle
Kombinationen Struktur Auflage aus synthetischem Leder
Compositions Structure Tabouret, eco-cuir
Composicibnes Estructura Taburete, simil-piel
B
98
101

CODE A B (o] CODE 'Y CODE [
704514008 149 47 48 cH [ re SL99945140510 CH SL99945140608* ==
Z04514009 149 47 48 CH BG SL99945140515 I IMT SL99945140609* BG
704514010 149 47 48 cH [ | wH SL99945140610* [ Jwn
704514011 149 47 48 cH [ 5L SL99945140611% [
zoas14508 149 47 48 [ wt [ re *In carton box

In scatola
704514509 149 47 48 [ wmr BG Im Karton

En boite

En caja
Seat finishing Carton box
Colori sedute Scatola
Sitz-Farben Karton
Couleurs assises Bofte
Colores de los asientos Caja
Red RE White WH 15 |
Rosso Bianco
Rot Welss ()
Rouge Blanc 707 N
Rojo Blanco
Beige BG Black BL
Beige Nero
Beige Schwarz
Ecru Noir
Crudo

Negro



Fidia reserves the right to introduce any
manufacturing changes and improvements to
its own products without prior notice, being
confirmed the basic features of the described
products. The catalogue may contain some
printing errors. We apologize in advance for
inconvenience and we inform you that eventual
amendments will be subsequently indicated in
the offer/order confirmation.

Fidia si riserva il diritto di apportare modifiche
e migliorie costruttive ai propri prodotti senza
preavviso, fermo restando le caratteristiche
essenziali dei modelli descritti. Nel catalogo
potrebbero essersi verificati alcuni errori di
stampa. Ci scusiamo in anticipo e comunichiamo
che eventuali rettifiche verranno indicate
successivamente, tramite I’offerta/conferma
d’ordine.

Fidia behalt sich vor, ohne Vorankiindigung

ihre Produkte zu verdndern oder konstruktiv

zu verbessern, ohne die wesentlichen
Eigenschaften der beschriebenen Modelle zu
beeintrdchtigen. Im Katalog konnten Druckfehler
vorhanden sein. Wir bitten im Voraus um
Entschuldigung und informieren Sie hiermit,
dass eventuelle Berichtigungen

im folgenden Angebot/oder Auftragsbestdtigung
Ubermittelt werden.

Fidia on réserve le droit d’apporter des
modifications et des améliorations constructives
a ses produits sans préavis, en restant les
caractéristigues essentielles des produits
décrits. Le catalogue peut contenir quelques
erreurs d’impression. Nous nous excusons d
I’avance et vous informons que les corrections
eventuelles seront indiguées en-suite dans
I’offre/confirmation de commande.

Fidia se reserva el derecho de modificar sin
preaviso los productos restando invariables las
caracteristicas esenciales de los mismos.

En este catdlogo podran estar algunos errores
tipografico. Pedimos disculpa de antemano y
informamos que todas las modificacibnes

seran confirmadas en la oferta/confirmacién

de pedido.

REV. 01/2017






fidia s.r.l.

via delle Industrie, 94
31030 Dosson di Casier
Treviso, ltaly

t +39 0422 63610
f +39 0422 634076

fidia@fidiainc.com
fidiainc.com

fidia

italian design for stores






